Tumor Mozgowicz

Dramat w trzech aktach z prologiem
1920

poswigcone
Pani Zofii i Tadeuszowi Zelenskim

WSTEP TEORETYCZNY

Jest faktem nieraz stwierdzonym, ze teatr powstat z religijnych misteriéw. Tak bylo w starozytnej
Grecji 1 procesowi powstania greckiej tragedii odpowiadaja poczatki nowozytnego teatru na
przetomie wiekow $rednich. Niekoniecznie jednak wrazenie artystyczne musi by¢ zwigzane z
wyrazem uczu¢ religijnych jako takich. Moze ono by¢ wynikiem kontemplacji samej formy,
niezaleznie od tego, czy tre$¢ zyciowa danego dzieta bedzie miata bezposredni zwigzek z
metafizycznymi przezyciami, czy nie. Teatr, wskutek tego, ze elementami jego sg dziatania istot
zywych, stracit powoli charakter religijny, a tre$¢ istotna, formalna, zredukowana zostata do srodka
pomocniczego w celu symbolicznego lub realnego spotegowanego przedstawienia zycia i
zwigzanych z nim probleméw.

Istotg sztuki w ogole jest bezposrednio dana jedno$¢ osobowosci, czyli to, co nazywamy uczuciem
metafizycznym, wyrazona w konstrukcji jakichkolwiek elementow, a wigc: barw, dzwigkow, stow
lub dziatan. Malarstwo 1 muzyka posiadajg elementy jednorodne. Poezja, oprocz wartosci
dzwigkowych i moznosci wywolywania obrazéw wzrokowych, operuje jeszcze pojeciami, ktorych
znaczenia sg wedtug nas roéwnie dobrym materiatem artystycznym jak kazda czysta jako$¢. W
teatrze dotaczaja si¢ do tego jeszcze dzialania, jakichkolwiek zreszta, istnien poszczegolnych.
Poezja wigc 1 teatr sg w przeciwienstwie do sztuk prostych: malarstwa 1 muzyki, sztukami
ztozonymi. Kazde dzieto sztuki malarskiej posiada oprocz czysto formalnych wartosci: kompozycji,
harmonii barw 1 ujecia formy, tre$¢ przedmiotowa, ktora pochodzi z tego, ze uczucie metafizyczne,
ogolnie jedno i to samo u wszystkich istnien poszczegdlnych, polaryzuje si¢ w psychice danego
osobnika, stwarzajac sobie indywidualng forme, tym bardziej oderwang, jako czysta konstrukcja, im
wiecej skondensowang jest osobisto$¢ stwarzajacego ja indywiduum. W istocie artystycznej
tworczosci tkwi wigc pewna immanentna sprzecznosc.

Tym, czym $wiat przedmiotéw i wyobrazen jest w malarstwie, tym jest §wiat uczu¢ w muzyce i tym
samym jest sfera sensu pojeciowego w poezji i sensu dziatan w teatrze. Jesli uznamy tresé
formalna, tzn. konstrukcje sama dla siebie, dzieta sztuki za jego istotg, nie powinny nas juz
obchodzi¢ nieistotne, a tym niemniej konieczne elementy samego procesu tworzenia, majace tylko
zwigzek posredni z dzielem juz dokonanym. W tym o$wietleniu deformacja $wiata zewnetrznego w
malarstwie, nietrzymanie si¢ logiki uczu¢ w muzyce, bezsens zyciowy i logiczny w poezji i na
scenie - nie powinny nas oburza¢. Przetamanie pewnych nieistotnych narowdw dotyczacych
zyciowej strony dziet sztuki roztwiera wedtug nas zupetnie nowe horyzonty formalnych
mozliwos$ci, zwigzanych przewaznie z kwestig kompozycji. Pewna fantastyczno$¢ psychologii i
dziatan w przeciwienstwie do fantastyczno$ci zewnetrznej: smokoéw, czarownic itp. stworéw,
odpowiadajaca deformowaniu $wiata zewnetrznego, jest tym, co moze da¢ nowe mozliwosci
formalne w teatrze. Oczywiscie, dazenia tego rodzaju muszg by¢ istotne, tzn. nieprogramowe.
Programowe wykrzywianie ksztalttow normalnych, programowy bezsens w poezji czy w teatrze jest
zjawiskiem niezmiernie smutnym. Deformacja dla deformacji, bezsens dla bezsensu,
nieusprawiedliwiony w wymiarach czysto formalnych, jest czym$ godnym najsrozszego potepienia.
Czy pewne dewiacje od utartego szablonu w sztukach niniejszych usprawiedliwiajg si¢ w ten
sposob, jest kwestig eksperymentu. Teoretycznie jest to mozliwe i przypuszczamy, ze jesli nie te
sztuki, to inne, innych autorow moze, udowodnig kiedy$ stusznos$¢ tych twierdzen.

Oczywiscie dla jednych moze si¢ to wydaé $§miesznym, innych moze oburzy¢. O ile ktokolwiek



zabawi si¢ przy tym szczerze, w zupelnie nieistotny wedtug nas sposob, bedziemy sig¢ tylko cieszy¢
ze wzgledu na rzadko$¢ $miechu w naszych ponurych czasach. O ile kto$ si¢ oburzy w glebi duszy
bez zbyt silnych manifestacji zewngtrznych - trudno - wszystkich zadowoli¢ jest absolutng
niemozliwoscig. Coraz mniej jednak jest ludzi, ktorzy pgkaja ze $miechu na widok kwadratowych
tydek Picassa lub zatykaja z oburzeniem uszy stuchajac baletu Strawinskiego. Przypuszczamy w
zasadzie, nie przesadzajac bynajmniej wartosci formalnej sztuk niniejszych, ze do czysto
zewngtrznej, z zyciowego punktu widzenia moze groteskowej i potwornawej ,,tresci", mozna si¢
przy dobrej woli zupelnie dobrze przystosowac.

Jeszcze jedno: oprocz kwestii erotycznych tre$cig sztuk sa pewne fantazje na temat przewrotu w
matematyce 1 fizyce w Tumorze Mozgowiczu, na temat psychiatrii w Pentemychos. Przezycia bandy
zdegenerowanych bytych ludzi, na tle mechanizujacego si¢ zycia, stanowig tres¢ Macieja Korbowy.
Filozoficzne dywagacje 1 problemy zwigzane z absolutnym nienasyceniem zyciowym s3 wplatane
w Multiflakopulu, w Pragmatystach, drukowanych, niestety bez korekty, w trzecim zeszycie
,Zdroju" z r. 1920, w Nowym Wyzwoleniu, w Bziku tropikalnym (napisanym na wspotke z panig
Eugenig Borkowska), dalej w sztukach pt. ONI, Mietoszq, czyli W sidtach BEZTROSKI,
Filozofowie i Cierpigtnicy, czyli Ladaczyni z Ekbatany, W maltym dworku, Niepodlegtos¢ trojkgtow,
Straszliwy wychowawca 1 Metafizyka dwugtowego cielecia.

Fantazjami na temat matematyki 1 psychiatrii nie chcielibySmy obrazi¢ ani jednych, ani drugich
uczonych, podobnie jak pogladami na tzw. ,,mito$¢", kwestie spoteczne i nadnaturalne zjawiska nie
chcieliby$my obrazi¢ erotomanow, spotecznikow i spirytystow. Sa to tylko preteksty dla pewnych
kombinacji formalnych. Uzywajac terminu analogicznego do pojecia ,,napiecia kierunkowego",
wprowadzonego przez nas do teorii malarstwa, chodzi o nadanie pewnym masom wypadkow w
czasie pewnego ,,napig¢cia dynamicznego". To jest znaczenie formalne tzw. ,,tresci" poematow i
sztuk teatralnych. Zaznaczamy, ze ,,pogladom" wypowiadanym przez osobistosci w sztukach tych
nie przypisujemy zadnego obiektywnego znaczenia.

PRZEDMOWA

Nie zaszkodzi, ale tez niewiele pomoze pare¢ stow przedmowy. Tumor Mozgowicz powstat, jak to z
samej nazwy dramatu w sposob oczywisty wynika, z tumoru na mozgu. Pierwsza lepsza patologia
mozgu lub rozmowa z uczciwym lekarzem da o kwestii tumordw nalezyte wyjasnienie.

Nazwiska pochodzg z fantazji, z Zycia i z dziet innych autoréw. Fantazje na temat wspotczesnego
przewrotu w fizyce 1 matematyce nie powinny obraza¢ uczonych, sg one tylko pretekstem dla
pewnych ,,napi¢¢ dynamicznych". Co do literatury uzytej przy pisaniu mozna z czystym sumieniem
wyliczy¢ dzieta nastepujace:

Trzy pomaranczowe popularne dzieta H. Poincarego.

Allgemeine Theorie der unendlichen Mengen Arthura Schoenfliessa.

Zasada sprzecznosci w Swietle nowszych badan Bertranda Russella dra Leona Chwistka.
Juliusz Cezar Williama Shakespeare' a.

Allmayer's Folly Josepha Conrada.

Nietota >Tadeusza Micinskiego.

W mroku gwiazd tegoz autora.

Wiasne dzieta posmiertne tresci filozoficznej 1 wlasne eksploracje (juz nie dzieta) w tropikalnych i
subtropikalnych okolicach.

Blizsze wyjasnienia teoretyczne co do istoty sztuki teatralnej w ogole patrz (uwaznie): Wstgp do
teorii Czystej Formy w teatrze przez samego autora w ,,Skamandrze".

S.I. W.



23 lutego 1920 r.
OSOBY

Tumor Mo6zgowicz - matematyk bardzo stawny, niskiego pochodzenia. Lat 40.

ROZHULANTYNA Bazyléwna, z ksiazat Baar-Lukowiczow Zakaspijskich. Primo voto:
Romanowa hrabina Krzeczborska, secundo voto: Tumorowa Moézgowiczowa. Lat 36.

On - olbrzym zbudowany jak tur. Bawole czoto ze spadajaca blond grzywa zmierzwionych wlosow.
Wspaniale ubrany. W klapie czerwona wstazeczka. Przez gors wida¢ lente zielong jakiego$
wschodniego orderu. Garnitur szary, z najlepszego kortu, i zétte pétbuciki. Oczy niebieskie, jasne.
Krotko przystrzyzony ptowy was. Zreszta ogolony.

Ona - wspaniale rozwinigta bruneta z meszkiem. Czarne ptomieniste oczy. Troche wschodnia.
Wiciekle rasowa 1 pongtna.

Balantyna Fermor - panna. (Right Honorable Miss Fermor.) Corka Henryka Fermor, VI Earla of
Ballantrae. Lat 32. Pickna, majestatyczna blondynka; zdrowa, rasowa 1 bardzo pon¢tna.

Profesor Alfred Green z M.C.G.O. (Em. Si. Dzi. Eu., Mathematical Central and General Office.)
Blondyn w binoklach. Typ bardzo angielski. Lat 42. Wygolony zupetnie.

Jozef Mozgowicz - chytry chlop, lat 75. Czerstwy jak rzepa. Nic niepodobny do Tumora. (Tumor
jest podobny do matki.) Sukmana, dtugie lakierowane buty. Brunet siwawy. Orli nos.

Ibissa (Izia) hrabianka Krzeczborska - corka Rozhulantyny i Romana Krzeczborskiego. Lat 18.
Ruda, oczy niebieskie. Bardzo rasowa i wsciekle wprost pongtna, demoniczna dziewczynka.
Podobna jak dwie krople wody do ojca.

Alfred Moézgowicz - lat 16. Syn pierworodny Tumora z trzeciego matzenstwa jego z Rozhulantyna.
Wykapany ojciec. Ubrany w kostium sportowy, szaror6zowy.

Maurycy Mozgowicz - lat 14. Nastepny numer w kolekcji mtodych Mozgowiczow. Bardzo
podobny do matki. Ubrany w kostium sportowy szarobury. Kotierz wyktadany. Malinowy krawat
La Valiere.

Irena Mozgowiczowna - lat 23. Corka Tumora z drugiego matzenstwa. Nietadna, bardzo
inteligentna brunetka o troche semickim typie.

Lord Arthur Persville - czwarty syn ksigcia Osmond (przyszly Duke of Osmond, Marquis of Broken
Hill, Viscount of Durisdeer, Master of Takoomba-Falls), najwickszy demon z Central and General
Mathematical Office i najwigkszy z bezkarnych zbrodniarzy: tak zwany ,,King of Hells", krol
piekiet 1 szulerni - (amfibologia liczby mnogiej od Hell). Lat 33. Najtezszy geometra na kuli
ziemskiej. Uczen Hilberta. Krol mody. Ubrany w kostium zakietowy i cylinder, laska w reku. Twarz
mtodziencza niezwyktej picknosci. Ogolony, oczy czarne. Silny brunet, co$ migdzy prawdziwym
lordem a typem z karnych kolonii. Ruchy wytworne. Oczy nigdy si¢ nie §mieja, podczas gdy
przeslicznie zarysowane peine usta, osadzone w delikatnych, lecz potwornej sity szczekach, maja
usmiech trzyletniej dziewczynki. Poza tym jest to cztowiek (o ile czlowiekiem nazwaé go mozna)
wzbudzajacy najpiekielniejsza zazdros$¢ 1 zawis¢ na catym globie.

Ksigze Tengah - Malaj bardzo pigkny, syn Radzy Timoru, Patakula. Lat 23. Biekitny turban,
czerwony sarong. Kriss u boku.

Stary Radza Patakulo - stary Malaj z siwg broda, lat 60. Przepaska na biodrach.
Kapitan Fitz-Gerald - wygolony wilk morski. Komendant krgzownika ,,Prince Arthur".
Malaje ze strazy - ubrani jak Tengah, z lancami.

Dwaj inni - w czerwonych turbanach z lancami.

Thum Malajow.



Dwu biatych ludzi - w khakowych ubraniach i hetmach.

Szesciu ludzi z zatogi kragzownika. Ubrani biato po marynarsku.

Dwaj agenci Greena - bezosobowe istoty.

Czterech tragarzy - w niebieskich fartuchach. Zupeknie bezosobowe postacie z brodami.

Izydor Mozgowicz - w pieluchach.
PROLOG

Zywych jaszczuréw napigtnowane mordy

Gegaja w ruda przestrzen bezimiennej planety.
Pokarbowane w meke nadistnien,

Pozabkowane w niemowlece fatdki,

Pofatdowane w starcze uzgbienia,

Zywych mordercow zatobne sztylety,
Obrzmiatych serc pozadaniem gnane,

Dobiegaja do tamtej mety:

Do weztowego punktu hyperbolicznej komety.

W starczych uzebien klawikordy

Pcham stowa zmiazdzone, rozkwaszone zarem.
Padlo potwora, uttuczone na rozstaju,

Wyzera pepek sobie 1 matym ptaszkom swidruje otwory w teczowych skrzydetkach.
Znam to dobrze.

I tak dobrze jest.

Widma na przeteczach swiata gest

Usmierza meke zidiociatych thtuméw.

Mtodziutkie wabig si¢ wieszcze

Wsrod krzewdw pachnacych i cienistych tumow,
Ona (kto?) wota za $ciang: jeszcze!!

Na bezpowrotnej, $Smiertelnej lubiezy.

Thukac ciato o kosci z wywrdcong wstecz szczeka,
Zeby ptomienne spoza weglow szczerzy

I dhubiac pelikana dziobkiem,

W jaskini, ktorg opanowaly ich cienie,

Tych thumow cienie, spatroszonych nadbydleca meka,
Rozpiera wodng otchtan fajansowym kubkiem.

Ja wiem, ze klamig i Zze nad $miech konstrukcja prawdy tylko wyzsza,
Babilonowa, skrecong wieza wzera si¢ w ciemnos$ci. Babel, Jezabel 1 angielska Mabel,
Co czyta Bibli¢ na mdtym podwieczorku,

Gdy naszej gwiazdy grzmigca fotosfera

Parska wybuchem ptongcego gazu.

Wodor si¢ pali i Helium powiewa.

Oswietla przestrzen posredniego mroku.

Wieczor 1 $§wit przemierza starzec bez brody

I na przetgczy ostatecznych pojec

Manometr $wiata na Nico$¢ nastawia.

By¢ nim czy tez pozosta¢ soba,

W metabydlecym, rokokowym stroju,

I gzi¢ si¢ dalej na gwarnych pastwiskach.

Oto problemat godny ktamstw Cezara.

Zuzyte z¢by miamla jeszcze pokarm

Przezuty dawno przez podwojny worek,

Ktérym si¢ szczyci dumna Pasifae.



Elektron nianczy w magnetycznym polu

Slepy wzrok widma wstrzymany w swej drodze.
Wzgledno$¢ przestrzeni wszystkie linie zgina,
A Slepiec lize bezbarwne przedmioty.

Duch jak 1za czysty bezjako$ciowym rzyga wciaz fluidem...
Ludzkos¢, bostw dawnych obmierzta maszyna,
Nad dawnym Tybrem spi¢trza zagdz wymioty,
W tygrysie faldy, w pylniki kakolu.

(Marabut stoi gdzie$ na jednej nodze.)

Zuzyte wszystko, stObw miazga nie cieknie

I nie spowija grozy dawnych diablow.

Oni si¢ korzg przed wyplutg pestka,

Tybald si¢ boi Kaindw 1 Ablow.

W usciskach stondg zakleta pantera,

Jej centki §wiecg rozowe i dumne.

Przez trawe pelznie cudowna hetera,

Miazdzac swym brzuchem stowa zbyt rozumne.
Uchyl zastony, bo na scen¢ wchodzi,

Z tumorem w mézgu, sam Tumor Moézgowicz.
Co nas to wszystko wtasciwie obchodzi?
Zmacerowany - cepem - Spacerowicz.

AKT PIERWSZY
SCENA PIERWSZA

Pokoj dziecinny na pietrze domu Rozhulantyny. Tumor Mozgowicz siedzi sam w fotelu. Na dywanie
mnostwo zabawek dziecinnych. Olbrzymia butla benzyny stoi w rogu na prawo. Urzqdzenie pokoju
jest szczytem nowoczesnej higieny. Wszystko biale jak snieg. Stornice wpada przez duze okna na lewo
i na prawo. Jasno jest i ciepto. W glebi czarna tablica do zadan. Na lewo od niej drzwi wprost
widowni. Drugie drzwi na lewo.

MOZGOWICZ

Rypie calg parg. Bary biorg si¢ z sobg za bary, wrastaja w siebie i w pryskach ognia strzasaja pytki
w zaswiatowej burzy. Przekleta kultura! (wali piescig w porecz) Kto kaze mi udawac¢? Czytatem
wczoraj caty ich nowy program. Po prostu rzyga¢ si¢ chce. Vomito negro.

Wchodzi Izia. Czarna, krotka sukienka. Azurowe ponczochy. Pantofelki z czerwonymi pomponami.
IZ1A

Mama pyta, czy panu czego nie potrzeba.

MOZGOWICZ

Trzeba mi byka, rydwanu, bezbrzeznych pol 1 twoich niebieskich oczu, Iziu. Powiedz mamie, ze
jest jak Pasifae. Zzielenieje z zazdrosci. A tak okropnie jest skomplikowana, ze chyba pekng w tym
caltym wirze, ktory wytwarzacie.

1IZ1A

Niech pan si¢ uspokoi. Ja wiem wiele - o wiele wigcej niz mama 1 pan nawet.
Wychodzi. Mozgowicz wstaje i nakreca zegarek.

MOZGOWICZ

Przeklgta kultura. Nie ma we mnie ani krzty artysty, ani tyle! (pokazuje to na palcu) jednak
wmawiajg mi to wszyscy: ach, co za talent! ach, co za geniusz! Gdyby cho¢ ona jedna mogta tego
nie mysle¢. Wszystkie moje dzieci sg tak podobne do mnie, Ze to mnie wprosi przeraza, ze nie



znalazla sie kobieta, ktora by miata sit¢ zdradzi¢ mnie.
Wchodzi ojciec Mozgowicza w sukmanie i w diugich butach.

JOZEF MOZGOWICZ stary, ale rzezwy jeszcze chlop; barczysty jak syn; mowi z chlopskim
biadkaniem

Jeste$ niezwyci¢zony, syneczku.
MOZGOWICZ
Papa zawsze pelen jest konceptow. Taki stary, a taki gtupi, (deklamuje)

Dnem mojej duszy

Jest pierwotna m§ciwos¢,

A moim herbem Jest soczysta larwa.
Zdgbiatych koni lawiny

I oficerow zasmucone miny,

Nad losem dawno, dawno zagastych kurtyzan.

(mowi) Oprocz tego, ze jestem sobg, mogtbym by¢: kelnerem, oficerem albo kurtyzang. Gdybym
byt kobieta, straszliwg bylbym rozpustnica.

JOZEF MOZGOWICZ

Jakiz przepiekny jeste$, syneczku. (podnosi z ziemi lalke i catuje jg) Taka byta moja malenka, kiedy
umarta. Taka byta twoja siostrzyczka, Anzelma.

MOZGOWICZ deklamuje

Robaki wkrecaja si¢ w oczy

W ciemnej, rozmigktej przezroczy.
Jak nozem ostrym

Chcialbym przeciac sobg

Zazdrosng o szybkos$¢ przestrzen.
Waze cigzary, o jakich nie myslat
Zaden Cezar $wiata,

A wszystko ulata jak wata.

I lekkie mi jest wszystko jak pajeczy puszek,
Jak jaki$ maty, niepozorny duszek,

Z innej planety zaduszek.
Napudrowalem twarz moja wielkoscia
I kukta jestem ohydna.

Takiego wstretu do siebie jak ja

Nie miat nikt od §wiatow poczatku.

JOZEF MOZGOWICZ staniajqgc sie
Ach, jakiz Sliczny jeste$, syneczku! Chodz, p6jdziemy do karczmy.
MOZGOWICZ z rozpaczg

Ach! Idz ojciec sam. Dzi$ jeszcze mam napisac statut nowej Akademii Nauk. A tu jeszcze przystali
mi tylko co korekte pracy o funkcjach nadskonczonych. Ale ojciec to nawet algebry nie zna. Rzucaj
groch o Sciang.

Daje ojcu papier, ktory wyciggngt z kieszeni.
JOZEF MOZGOWICZ wkiada okrggle okulary i czyta

,,Uber transfinite Funktionen im alef - dimensionalen Raume, Professor Tumor von Mo6zgowicz."
(mowi) O, jakze madrym jeste$, syneczku! I tylko za to tak ci¢ uszlachcili. (z Zalem) Mialem sen.



Widziatem ciebie jako bostwo w jakiej$ Swigtyni wschodniej. Nie poznate$ mnie i Smiate$ si¢ z
czego$ niewiadomego. A mnie wyrzucit stroz, taki maty, stary i staby jak mucha. A twarz miat taka
jak nasz Burek, tylko ludzka.

MOZGOWICZ chowajgc korekte do kieszeni

Na nic nigdy nie miatem czasu, nawet na mito$¢. Lecz czymze jest mito$¢ dla mnie? Dzieci moje
rosng. Syn niedtugo zda mature, corka juz wcale niezle catkuje robwnania rézniczkowe, a ja nie
moge nawet odpoczaé. Gdybym cho¢ byt religijnym. ,,Aber mir, keine Marter ist erspart", jak
moéwil Franz Jozef.

Jozef Mozgowicz kiwa glowq i zabiera sie do wyjscia. We drzwiach spotyka sie z Rozhulantyng
ubrang w jasnozielony batachon.

ROZHULANTYNA

Mowitam, Jozefie, zebyscie si¢ szanowali. A on znowu chodzi!

JOZEF MOZGOWICZ

E - niechze juz ta ostatnia para wyjdzie ze ranie w ludzkim towarzystwie. A jasnie pani zdrowa?
ROZHULANTYNA

Jak byk parowy. (Smieje sie. Jozef wychodzi. Rozhulantyna smutnieje gwattownie i zbliza sie do
Mozgowicza) Co ci jest? Tumor! Ty mnie nie kochasz?

MOZGOWICZ podnosi lalke i oglgda jg

Wiesz przeciez wszystko. Jestem cham, ostatnie bydle. Pamigtam i nie moge zapomniec.
Rozwalitem ci caty kredens 1 musiala$ si¢ wstydzi¢ za mnie przed nimi. Ale nie upi¢ si¢ nie
moglem.

ROZHULANTYNA

Nie mysl o tym. Juz wszystko naprawione. Chciatabym moc co miesiac rodzi¢, zeby takich jak ty
byto wiecej. Jakas wyspe na Oceanie Spokojnym chciatabym miec€ 1 zebys ty tam byt i1 tylko nasze
dzieci. Wszystko takie chtopy morowe jak ty, wszystko matematyki jeden w drugiego. W §rodku
bylaby Akademia 1 ty jeden, pan wszystkich stonc, krol liczb, ksigze Nieskonczonosci, szach §wiata
absolutnych idei, rozparty w catym wszech$wiecie jak w fotelu, siedziatbys potezny jak...

MOZGOWICZ
Przestan - dlawie si¢ mojg potega jak pigutka zbyt wielka dla paszczy wieloryba.
ROZHULANTYNA

Nie kochasz mnie. Chcesz, zeby Izydor przyszedl na §wiat z krzywymi nogami i z oczami na
skroniach?

MOZGOWICZ gwattownie obejmujqc jq

Nie, nie! Nie moéw tak. Kocham cig, strasznie ci¢ kocham (nagle flaczeje). Tylko nie moge
zapomnie¢, ze jestes$ ksigzniczka. Jest w tym cos absolutnego. Do$¢ spojrze¢ na twoja noge.
(ROZHULANTYNA oglgda nogi, po czym patrzy na niego badawczo.) Gdyby ojciec twoj, kniaz
Bazyli, mogt ci¢ widzie¢ w objeciach takiego chama, umartby ze wstydu po raz drugi. Méwig ci:
jest w tym co$ absolutnego, w calej kwestii rasy. C6z mi pomoze cata wiedza? (ciska korektq o
sciang) Nie mogg si¢ urodzi¢ po raz drugi.

ROZHULANTYNA obejmujgc go

Mo¢j jedyny, mo6j Tumorku najukochanszy - ze tez ty tego nie rozumiesz. Wiasnie w tym jest
wszystko, caty urok piekielny. Dlatego opuscitam Krzeczborskiego. Nie cierpi¢ tych demi-aristos.
Przeklgte snoby. Jeste§ potwornym chamem i jak czuj¢ moja krew, piekielnego zaiste biekitu, jak



faczy si¢ z twoja purpurowa, chamska jucha, jak tworzymy razem te ras¢ fioletowych potbogow, jak
mysle o tym, to chce mi si¢ rozprysna¢ ze szczes$cia w jaka$ magme nie z tego Swiata. (Twarz
Mozgowicza rozjasnia si¢ w dzikim tryumfie. Wchodzi Alfred Mozgowie z.) Patrz! Oto on, mdj
fetysz. Fred - chodz, niech ci¢ usciskam..

MOZGOWICZ do Alfreda
Czy rozwigzate$ zadania?
ALFRED catujgc matke mowi cichym gtosem

Tak jest, papusiu. Utrudnitem sobie problemat metodg Whiteheada. Ten potworny starzec umie z
najprostszego zagadnienia uczyni¢ co$ dowolnie trudnego.

MOZGOWICZ

Szanuj tego medrca. Pamietaj, ze bytem jego uczniem.

ROZHULANTYNA patrzqc na nich z zachwytem

Ja chyba nie przezyje tego szcz¢s$cia. Och czemuz, czemuz nie mogg byc¢ kroliczyca!
MOZGOWICZ ponuro

Pamigtaj o bialej kroliczycy, ktora do $mierci rodzita marengowate koty. Raz jeden tylko zdradzita
swego bialego me¢za. Alfred zanadto mi przypomina Krzeczborskiego.

ROZHULANTYNA smieje sie, gladzqc Mozgowicza po glowie

Biedna mézgownica! Liczby wyjadly ci calg szarg materi¢, Tumorze!
MOZGOWICZ ryczy

Prosze nie zartowa¢ z mego nazwiska! Jest dosy¢ znane na catym §wiecie.

Tupie nogami i przewraca oczami w dzikim szale. Alfred podchodzi do tablicy i zaczyna pisac na
niej kredg. Widac olbrzymie catki i zawite symbole. Rozhulantyna kigka i zaczyna budowac cos z
klockow. Mozgowicz stoi na miejscu. Uspokaja si¢ i zamysla sie gleboko. Whiega lzia i mtodszy
Mozgowicz: Maurycy.

MAURYCY arystokratycznie wymawiajgc wyrazy i silnie grasejujgc

Bo papus to pisze wiersze tylko dla rownowagi ducha, jak mu liczby juz wszystkimi porami
przenikaja do duszy. Izia jest poetka naprawde. Wydrukowali jej wierszyk w naszej dziecinnej
futurystycznej gazetce. Iziu, zadeklamu;.

IZ1A deklamuje

Byt maty zarodek w cienistej oddali,

Kto$ tracit przypadkiem, kto$ spojrzat ukradkiem
I $liczna wyszta dziecina.

Najprzéd ochrzeili, potem nazwali,

Nazwali jg Ylajali.

Byl maty koteczek, zielony klebeczek

Zjadl na $niadanie w oddali.

Kto$ tracit ukradkiem, kto$ spojrzat przypadkiem,
Potem okropnie ptakali.

W dziecinnej ksigzeczce, w dziewczecej teczce
Powstata nowa rycina.

W cienistej oddali kto$ ujrzat przypadkiem,

Jak kotka pozarta Ylajali.

Czy to si¢ $nito, czy tez tak bylo

Na prozno by zgadywali.



Czy to rycina sama powstata,

Czy sen si¢ zbudzit z rysunku,

Nie zgadlby nawet zielony kiebuszek.
Nie zgadla nawet Ylajali.

MOZGOWICZ ponuro, krétko
Za duzo sensu.
ALFRED odchodzgc od tablicy

To wszystko na nic. Ojciec jest zdrajca. Ojciec kocha si¢ w 1zi. Mama o tym ptacze po nocach. Ja
nie chcg.

MOZGOWICZ krzyczy

Czys ty oszalat!

MAURYCY wskazujgc na ojca

Tak, ja wiem. To on chodzi po nocach i wyje. On jest wariat.
Rozhulantyna zrywa sie..

ROZHULANTYNA

Tumorze!

IZ1A klaszcze w dlonie z zachwytu i podskakuje

Oberwala si¢ lawina.

MOZGOWICZ odchodzgc od zmystow

Wsciekng sie¢! Jak oni $mig!

ALFRED

Zupehnie zwykta historia. Jutro bedzie w gazetach maty artykulik pt. ,,Zdemaskowanie oszusta".
ROZHULANTYNA wybucha nagtym smiechem

Rozkreca si¢ stara moézgownica, rozkreca!

MOZGOWICZ z zalem

Tak byto dobrze i tak si¢ wszystko popsuto, (do Izi) To ty, arystokratyczny demonku! Zawsze
moéwitem, zeby wytepi¢ Krzeczborskich, ze inaczej nie damy rady.

ROZHULANTYNA do dzieci

Cicho! Uspokojcie sig. Jeszcze czas jest wszystko odwrocié. (groznie do Alfreda, hipnotyzujgc go)
Tego wcale nie bylo! Rozumiesz? (Srodkowymi drzwiami wchodzi Jozef z jakims nieznanym panem
w binoklach.) Za pdzno!

1Z1A

Dzien dobry, Jozefie. Kogoz to przywlekliscie ze soba?

JOZEF

Ano, szukat Jagnie Pani. Mowi, powiada, ze jest gos¢ pierwszej klasy.
NIEZNAJOMY

Jestem zaiste gosciem i zdaje sig, Zze w por¢ przybywam.

Alfred podchodzi do Nieznajomego.

ALFRED do Nieznajomego



Nie waz si¢ pan wtragca¢ do spraw naszych prywatnych.
ROZHULANTYNA niespokojnie

Dzieci, cicho! To jest tylko moja sprawa prywatna. Tak si¢ boj¢ o Izydora. Wyjdzcie wszyscy.
Muszg zosta¢ z nim sama.

MOZGOWICZ ponuro
Z kim? z Izydorem? (do Izi) Mowilem, Ze za duzo jest sensu w tym wszystkim.

Wychodzi na lewo.
Maurycy i Alfred chcg go zatrzymac. On im sie wyrywa i ucieka.

NIEZNAJOMY
Jeszcze chwila, a bedzie za pdzno. Wynalaziem ratunek ostateczny.
MAURYCY

Nie wierzg panu. My juz wszystko to przeszli§my My si¢ krecimy w miejscu az do zupetnego
zawrotu glowy. My juz nie mozemy wigce;.

ALFRED

Tak! to sg wszystko maski dla nich, dla cztonkow Akademii, ale z nami jest bardzo Zle.

IZIA pada na kolana przed matkq

Oddal tego pana. Mamusiu, oddal go!

ROZHULANTYNA stanowczo i tagodnie

Nie, Iziu. Teraz si¢ musimy zdecydowac. Przemawia przez ciebie zepsuta krew Krzeczborskich.
NIEZNAJOMY twardo, do Rozhulantyny

Musisz pani wybiera¢ migdzy nim a corka. Caty wszech§wiat w was tylko jest wpatrzony. On nie
moze zmienia¢ obowigzujacej matematyki tylko dla fantazji tej dzierlatki. On moze wszystko. Ja
znam juz ten dowod, ktorym on przekona nawet samego Whiteheada. Wszystko zaczeto si¢ od
alefow: gdzie wchodzi w gre aktualna nieskonczonos$¢, tam jego wszechmoc jest zupetna. Ale dla
catej kultury, w imieniu wszystkich dotychczasowych ideatoéw ludzkosci, musimy to powstrzymac.

ALFRED zaczyna sie orientowac
Moryec, stan w drzwiach.

Maurycy staje w drzwiach srodkowych. Rozhulantyna nie wie, co robi¢. Wida¢ w jej ruchach i
twarzy potworng walke ze sobq.

ROZHULANTYNA krzyczy z naglg decyzjg
Tumorze! Ratunku!
NIEZNAJOMY wyjmujqc karte z pugilaresu

To nic nie pomoze. Jestem profesor Green z Em. Si. Dzi. Eu., z Mathematical Central and General
Office. Green, Alfred Green.

Izia jednym ruchem jest przy drzwiach. Rozhulantyna pada zemdlona, krzyczqgc: ,,Green". Moryc
tapie Izig, Alfred szepce cos na ucho Greenowi.

GREEN glosno

Tam sg moi agenci. (Izia wyrywa si¢ Maurycemu i rzuca si¢ do drzwi. Wpada dwoch agentow,
ktorzy tapiq Izig. Jozef caly czas peka ze Smiechu, zanoszqc sie jednoczesnie starczym flegmiastym
kaszlem, teraz az zapiat z zachwytu. Na to wpada z lewej strony Tumor Mozgowicz i staje jak wryty.
Green krzyczy do agentow) Na automobil z nig 1 jazda na piatg szybkos$¢! (Agenci z szalong



szybkoscig okrecajq gtowq Izi czerwong chustkq i wybiegajq, trzymajqc Izie na rekach, przez drzwi
srodkowe. Tumor przeskakuje przez lezqcq Rozhulantyne i rzuca sie do drzwi. Zastepuje mu droge
Green. Green groznie, ale z uszanowaniem) Panie profesorze! Ani kroku dale;j.

Alfred i Maurycy z dwoch stron podchodzq do ojca, czajgc sie jak koty.
JOZEF krzyczy, szczujgc ich
Pyf!!!

Obaj chiopcy rzucajg sie na ojca, starajgc sie skrepowac mu rece w tyl. Green rzuca sie z przodu,
chwyta go za gardlo i stara sie zatrzymac. Nieruchoma i niema scena, jak Ursus z bykiem w ,,Quo
vadis" Sienkiewicza. Trwa to bardzo diugo. Milczenie przerywane sapaniem zmagajqgcych sie. Jozef
decyduje si¢ i jak drapiezny sep bez skrzydel podpetza do Mozgowicza, lapie go za nogi w kolanach
i powala na ziemie. Wszyscy w milczeniu krepujg Mozgowicza chustkami, tancuszkami od
zegarkow. Green ling, ktorq mial przygotowanq. Mozgowicz ryczy krotko, po czym bezwolnie
poddaje sie. Mozgowicz lezy skrepowany. Wszyscy siedzq na ziemi, dyszqc ciezko

GREEN spokojnie

Spehitem moj obowigzek.

JOZEF z politowaniem

Widzisz, syneczku, na co ci przyszto. A mowitem zawsze: nie przeciagaj nitki, bo peknie.
ALFRED wstajgc

Nie byta to nitka, lecz gumka.

MAURYCY b. arystokratycznie

Mam wrazenie, ze papusiowi nieskonczono$¢ paruje ze wszystkich wlosow.
Zbliza si¢ do matki. Rozhulantyna budzi si¢ z omdlenia.
ROZHULANTYNA

To jest sen jaki$ okropny.

Green wstaje i patrzy na zegarek.

MOZGOWICZ lezgc bez ruchu

Kto6z zwycigzy moja mys$l ostatnig? Jestem niezwycigzony. Mozecie mnie uwi¢zi¢. Bede milczat,
tylko zostawcie mi papier 1 oldwek. Ostatni poemat musi by¢ skonczony.

ROZHULANTYNA do Greena
Gdzie 1zia?

Wstaje, otrzepujqc sie.

GREEN

Sacred blue, jak mowig Francuzi. Gdybym sam to wiedzial. Stalo si¢ to tak szybko, ze nie zdazylem
wydac¢ im rozkazow.

ROZHULANTYNA nagle wesoto, jakby wszystko jej si¢ w glowie rozjasnito
A moze to jest jedynym rozwigzaniem! Moze tak wtasnie trzeba.
MOZGOWICZ obojetnie

A moze? Ktoz to moze wiedzie¢?

Wchodzi Balantyna Fermor ubrana w kostium do gry w golfa. Rozhulantyna rzuca sie na jej
spotkanie.



ROZHULANTYNA

Szczescie, ze$ przyszia. Czy widzisz, co za katastrofa? Az mi si¢ $miac chee z tego, tak jest to
dzikie jakie$ i nieprawdopodobne.

MOZGOWICZ deklamuje. Wszyscy stuchajq skamieniali

Nad zrgbem planety,

Posrod gwiezdnej nocy,

Szereg alefow w nieskonczonos$¢ petznie.
I nieskonczonos¢ unieskonczoniona
Zamiera w sobie, przez siebie zdradzona.
Kteby Tytanoéw i rogate widma

Sypia gwiazd roje

W wydarte otchtanie.

Mysl w wlasne watpia zapus$cila szpony
I gryzie siebie w swej wlasnej otchlani,
Lecz mysl ta czyja? Samo si¢ nie mysli?
Tak jak grzmi samo 1 samo si¢ blyska.
Punkt si¢ rozprezyt w n-wymiaréw przestrzen
I przestrzen klapta

Jak przektuty balon.

Dech wyszedt caty. Tak nico$¢ dyszy
Sama wtasng pustka

I kazde co$ gnebi w czasie, ktory stanat.
Hop! Szklanke piwa!

GREEN

Zaraz, profesorze. Dobrze, ze nie stysza tych wierszy w Em. Si. Dzi. Eu. Wyobrazam sobie, jakie
by miny porobili.

MOZGOWICZ

Pure nonsense, my dear Alfred. Czy nareszcie dostane piwa? Co za szkoda, ze 1zia nie ustyszata
tego wiersza. (do Maurycego) Czy 1 teraz, idioto, nie uwazasz mnie za poete?

ALFRED do Maurycego
Nie méw nic do papusia.
BALANTYNA do Greena

Sprowadz wigcej ludzi, profesorze. Trzeba go zawiez¢ zaraz do wiezienia. (Green wychodzi.) A wy,
dzieci, idzcie si¢ przejs¢. Dzien jest cudowny. Taka wiosna w powietrzu. Puszki zielenig si¢ na
drzewach. Widziatam nawet dwa motyle, cytrynki, ktére zbudzone cieptem opuscity swe larwy i
robity tamane kotka w przesyconym zapachami powietrzu. Nie wiedza, nieszczesliwe, ze kwiatow
jeszcze nie ma i ze czeka je $mier¢ gtodowa.

Twarze chlopcow sie rozjasniajq. Rozhulantyna catuje ich w gtowy.

ROZHULANTYNA

Tak, idzcie przej$¢ si¢. Masz racj¢, Balantynko. Ty 1 ja jestesmy jak te cytrynki, o ktérych mowitas.
MOZGOWICZ ironicznie

A ja jestem ten kwiat, co si¢ nie rozwinat jeszcze. Ale rozwing si¢ jeszcze. Nie bojcie sig.

Chiopcy wychodzg.

JOZEF



A to ja, prosze taski Jasnie Pani, ich odprowadzg.
ROZHULANTYNA

Tak, dobrze. IdZcie, Jozefie, a potem przyjdzcie do nas na obiad. B¢dzie wasza ulubiona kasza.
(Jozef wychodzi, nisko sie klaniajgc. Wchodzi Green z czterema tragarzami w biekitnych bluzach,
ktorzy biorg Mozgowicza i wychodzg. Green wychodzi za nimi. Rozhulantyna rzuca sie do
Balantyny Fermor z naglym niepokojem. Btagalnie) Powiedz mi, co to znaczy? Zaklinam cig, nie
mecz mnie juz dtuzej. Na wszystko ci¢ prosze, powiedz mi.

BALANTYNA uspokajajgco

Po prostu znarowiliscie si¢ do pewnych poj¢¢. Izia ma z was najwigcej prawdziwej intuicji
przysztosci.

ROZHULANTYNA z rozpaczg
Biedna, biedna Izia!
Wpatruje sie z bolem przed siebie.

AKT DRUGI

Rzecz dzieje si¢ na wyspie Timor (Archipelag Sundzki). Brzeg morza. W oddali czerwona skata
wyspy Amak Ganong. Na lewo palmy i krzewy pokryte olbrzymimi purpurowymi kwiatami. Na
prawo palisada ze strzelnicami i wejscie do malajskiego kampongu. Godzina wpot do szostej rano.
Czarna noc. Wschodzi Canopus. Ksigzyca sierp, jak todka, koncami do gory zwrocony, ledwie
swieci. U wrot palisady dwoch Malajow w czerwonych sarongach i blekitnych turbanach z lancami.
Stojq nieruchomo na strazy. Na srodku sceny dwa lezaki cejlonskie (colombo style) nogami ku
widowni. Z kampongu wchodzi Tumor Mozgowicz w biatym tropikalnym kostiumie, niosqc prawie
na reku omdlewajgcq Izie Krzeczborskq, rowniez biato ubrang. Malaje prosternujq sie przed nimi,
potem wstajq.

MOZGOWICZ

Tak, wigc to bydle Green zakochat si¢ w tobie. Oni tak zawsze w Em. Si. Dzi. Eu. Rano abstrakcja i
czysta wielo$¢ jako taka. Od obiadu, gdy juz tykng swoje whisky and soda, to maja czas do rana
popehi¢ najdziksze rzeczy. Jakze nienawidz¢ Europy. Ja, cham, bydle zupelnie pierwotne, nie
moge znie$¢ juz tej mdtej demokracji.

IZIA
Kocham pana. Jeste$ teraz ksigciem prawdziwym, jak z bajki.

Mozgowicz kladzie jq na cejlonskim lezaku, sam rozwala sie na drugim, ktory trzeszczy pod jego
ciezarem. Nogi zarzuca na porecze.

MOZGOWICZ

Wszystko to jest komedia. Nie mam nic poczucia rzeczywistosci, bo nie mam tego we krwi.
Udawac¢ wiadce tych bydlat! Ten Anak Agong, Syn Nieba, ktorego pokonatem, ten byt wtadca
naprawde! A! Marmelade z niego zrobig! Pekeflejsz! To bydle lepiej jest urodzone ode mnie. Jego
praszczur siedzi na wulkanie, patrz, Iziu, o tam, gdzie wznosi si¢ Gunung Malapa.

Wskazuje na widownie. Czerwony blask na chwile zalewa scene od strony widowni i stychaé huk
daleki. Gunung Malapa wybucha.

IZ1A

Ty sam wyszedtes z tego wulkanu. Tajemnica jest niedocieczona. Chciatabym dzi$ bi¢ Malajow
rézgami z rattanu. Chcialabym, abys ty bil mnie, jak prawdziwy wtadca. A jednocze$nie chciatabym
cie trzymac¢ w klatce, karmi¢ surowym migsem i uzywac tylko tak, jak si¢ uzywa réznych
domowych bydlatek. Zostawia¢ ci¢ na chwile najwyzszej, bestialskiej, okrutnej rozkoszy.



Mozgowicz podrzuca sig z wsciekloscig na lezaku, zgrzyta zebami i porykuje.
MOZGOWICZ

Milcz! Sam demon nieskoficzonos$ci rozrywa moj stalowy czerep. Nie prowokuj mnie do czego$
strasznego. Nie moge si¢ tobg nasycic. Jestes watla jak kalbion i nikla jak pajeczynka, a meczysz
mnie potwornie. Pamietaj, ze mam teraz wladz¢ wicksza niz wszystkie Greeny.

IZ1IA

Lubig, jak budzi si¢ w panu hipopotam. Kto lepiej jest urodzony: pan czy pierwszy lepszy hippo?
MOZGOWICZ tarza sie po lezaku i ryczy

A! Niech tylko Green dostanie si¢ w moje rece. Juz ja go urzadze: po malajsku, na zimno.

IZ1IA

Nie potrafi pan. Na to trzeba mie¢ ras¢. Nie zdota go pan nawet pomeczy¢, panie profesorze.
Uniesie pana zaraz zwykta szewska pasja, ta, ktorg tak kocham, ktorej si¢ tak boje 1 ktorg tak
pogardzam. I to daje mi t¢ niezwyci¢zong rozkosz ujarzmiania siebie, ciebie i catego $wiata.
Chcialabym by¢ jeszcze mniejsza: by¢ moskitem i pi¢ twojg krew przez cieniutkg rurke, nalezaca
do mego ciala, a ty zebys ryczat z wécieklosci.

MOZGOWICZ wstaje z lezaka i z zacisnietymi piesciami zbliza sie do Izi

O! Gdybym mogt cig¢ najprzod zrézniczkowac, zbadaé kazda nieskonczonostke twojej przeklete;,
rudej krwi, kazdy element twojej pachnacej zarem biatosci, a potem wziaé, sttamsi¢, zcatkowac i
nareszcie pojac, czym jest ta piekielna sita nieuchwytnosci, ktéra mnie spala, az do ostatniego
wlokna mojego chamskiego migsa.

IZIA
Pamigtaj, ze gdybym nie uwiodla Greena, gnitby$ teraz w wigzieniu.

MOZGOWICZ nadludzkim wysitkiem opanowuje sie i siada na lezaku profilem do widowni,
zwrocony twarzq do Izi. Mowi spokojnie, syczqcym glosem.

Co byto migdzy wami? Jak mogtas jemu oddac to, co bylo tylko moja wlasnoscia.
1Z1A

Wiasnos¢!! I to méwi wielki Moézgowicz, Tumor I, Anak Agong, wtadca Timoru i adoptowany syn
ziejacej ogniem gory. Ordynarna scena zazdrosci! (Mozgowicz ryczy i bije sie pigesciami po
kolanach.) Stary jeste$. Nudny profesor. Co mnie obchodza wasze ghupie alefy. Twoja wiasnos¢!
Jak ty $miesz? Zebys choé byt poeta. Darowatabym ci potowe twojej dzikiej sity. To, co Mory$
nawet potrafi jednym stowem, ty musisz na to zuzy¢ cate gory zwyktej bydlecej energii. Wtasnos$cia
czyjas$ jest to, co si¢ samemu bierze i trzyma, a nie ochtapy przypadkiem wydarte z Mathematical
Office. Moja nieskonczonos¢ nie jest symbolem. Jestem jak prawdziwa Astarte. Gdybym przyszia
na $wiat wczesniej, bytabym krélowa naprawde, a nie komediantkg na jakiej$ ghupiej wyspie. To tys
mnie oddat Greenowi. Ten matematyczny przyrzad byt pierwszym moim kochankiem; nie moge
bowiem uwaza¢ za kochankéw twoich szesciu synow. Postagpites jak alfons! Szkoda, ze 1zydora, o
ktorym tyle si¢ teraz u was mowi, nie moglam mie¢ w swojej kolekcji.

Mozgowicz wstaje i krzyczy na Malajow. Robi sie swit gwaltowny, czerwone chmury przeciggajq po
niebie. W rannym powiewie palmy chwiejq si¢. W oddali wybucha wulkan. Krwawe biyski
oswietlajq krajobraz i stychac¢ huk sttumiony. Malaje podbiegajq z nastawionymi lancami. Izia lezy
nieruchomo z zamknietymi oczami.

MOZGOWICZ ryczy
Bierzcie ja! Klujcie! Kaffiry, psie syny!

Malaje zamierzajq sie, czekajgc komendy ostatecznej. Mozgowicz wpatrzony w Izie zastygt w



nieruchomym zachwycie. Jasny blask stonca zalewa nagle scenq i stycha¢ wrzask tysigca papug.
Mozgowicz pada na kolana przed Izig, ktora przecigga si¢ rozkosznie na lezaku, rozchylajgc usta.
Powoli podnosi sig, patrzqc jasnymi oczami w stoneczne przestrzenie nieba. Malaje padajg na
kolana.

IZ1IA

Gdybys uwierzyl sam w siebie. Gdyby ci przeklety twdj mozg, co ci rozpiera twoj bawoli teb, nie
przeszkodzil uwierzy¢, ze jeste§ naprawde synem ognistej gory, gdybys byt cho¢ troche poeta,
bytabym twoja na zawsze. Teraz nie wiem. Kto wynalazt to potworne stowo: metafizyczny pepek?
Ach, tak, to Alfred, twoj pierworodny metys, blekitnobury. To jest wyrazem wszystkiego. Zabili§cie
prawdziwa pigkno$¢ zycia, a Smierci nie uczynili§cie mniej ohydng. Mozesz mnie nawet zabic.
Wolg lance tych bydlat niz ndz stawnego chirurga. Tylko tobie, twoim madrym tapom, nie dam si¢
wiecej dotkna¢ mego ciala. (Papugi krzyczq jak opetane. Przepltywa malajska todz z
pomaranczowym prostokgtnym zaglem. Mozgowicz przesuwa rekq po thbie.) Przynies$cie hetm
biatemu radzy, psie syny. Przepalisz sobie mozgownice, profesorze.

Malaje biegng do kampongu.
MOZGOWICZ

Teraz naprawde diabli mnie biorg. Czuj¢ nienasycenie tak potworne, ze mdzg mi w kasze goraca
zamienia. Takg kasze, jakg jadlem kiedy$ w mojej chatupie. To jest wlasnie straszne: ta przepas¢,
ktéra dzieli mnie, cywilizowanego chtopa, od tych dzikich. Malo$¢ tej catej komedii. Jestem
zwyklym awanturnikiem, a w gruncie rzeczy mdtym demokratg - nic wigcej. Wszystkie problemy
Tumora, Tumor's Problems, wszystkie funkcje ponadskonczone sg absolutnie niczym. (Malaje
przynoszq bialy hetm tropikalny i kapelusz Izi i z objawami najgitebszej czci wkltadajg hetm na
glowe Mozgowicza.) Ale odegram moja role do konca. (do Malajow) Zawota¢ tu Anak Agonga.
(Malaje biegng na lewo.) Teraz przezwycieze mdla demokracje definitywnie. Bede najprzod wiadca
okrutnym i1 groznym, a potem zaprowadz¢ socjalizm zupetny. Niech si¢ zgotuja te bydleta w ich
wlasnym sosie.

Na lewo wsrod krzakow zbierajq sie thumy Malajow. Wida¢ tylko pierwsze szeregi. W oddali stychaé
grzmot i stonce przybiera rudy kolor. Izia pogrqzona w marzeniu. Pauza. Dwoch biatych w hetmach
i khakowych ubraniach wprowadza z lewej strony starego Radze Patakula. Za nimi idzie dwoch
Malajow w czerwonych sarongach i czerwonych turbanach. Radza z siwg brodg ma tylko przepaskq
na biodrach. Malaje ustawiajq lezak na prawo. Mozgowicz siada na lezaku. Do Izi zbliza si¢ Mtody
Malaj niezwyklej pieknosci i szepcze jej cos na ucho.

MOZGOWICZ do Radzy

Patakulo: ja, Tumor I, wtadca Timoru, syn Nieba i Ognistej Gory (wulkan krwawo blyska na tle
ciemniejgcego, burzliwego nieba), ja jestem ten, ktory ma prawo stopi¢ was w jedng miazgg,
wysuszy¢ morze 1 zgasi¢ te gore, co mnie porodzita. (Ciemnosci burzliwe coraz wigksze. Blyska sie
i grzmi coraz silniej. Wskazuje na Radzg) Wasz dawny wiadca jest tylko cieniem cienia wobec
mojej biatej potegi.

IZ1A przerywajgc rozmowe z Mtodym Malajem

Zle deklamujesz, profesorze!

Malaje szepczq miedzy sobg. Mozgowicz miesza sie.

JEDEN Z DWOCH MALAJOW ZE STRAZY PRZY KAMPONGU w niebieskim turbanie
Widziatem. On si¢ przed nig ukorzyt. Nasze lance zaczarowane nie mogtly spas¢ na jej ciato.
DRUGI MALAJ

To jest nowe bostwo biatych. Reka z lancg skamieniata mi, gdym chciat jg uderzy¢. Bialy Radza
oddat jej czes$¢ nadziemska.



MOZGOWICZ wstaje; ostatnim wysitkiem stara sie opanowaé. Wyjmuje rewolwer i strzela w
starego Radze, ktory wali si¢ na ziemig, krzyczy

Boy! Lemonsguash!! (pauza, mowi dalej spokojnie) Ja, Tumor I, wladca Timoru, jestem jedynym
panem tej ziemi. Bostwa innego nie ma. (Mlody Malaj, ktory wyleciat z kampongu, podaje mu na
tacy limoniade, do bialych w khakowych strojach) Dajcie ja tutaj.

Wskazuje na Izig. Izia podchodzi do niego i przez chwile patrzq sobie w oczy. Straszliwa blyskawica
rozswietla krajobraz i grzmot wali si¢ z chmur na ziemie.

IZIA wybucha niepowstrzymanym Smiechem

Tumek! Stary kabotynie. Czyz mozesz mysle¢, ze mnie wezmiesz na taka sztuczke? Ty stara
rozbyczona wydro!

MOZGOWICZ z rezygnacjq, patrzqc na niq z zupelnym poddaniem sie

Jestem bezsilny! Iziu, [ziu, czymze jest cala matematyka i absolutna wiedza wobec jednego
kwadratowego centymetra twojej skory. Och! Gdybym mogt by¢ artysta!

Mtody Malaj zbliza si¢ do nich z wezowym usmiechem.
MLODY MALAJ

Biaty Radzo! Oddaj mi twoje bostwo! Wulkan si¢ w niej kocha. Odkad weszta na naszg wyspe,
Gunung Malapa drzy caty i oddycha ogniem. Od wiekdéw nie byl juz tak zty. Jestem synem Patakula
1 prawowiernym panem, i prawnukiem podziemnego ognia. Poslubig jg jak siostre, a czci¢ bede tak,
jak dotad czcitem naszych bogdéw w zaswiatowej Jednosci Bytu.

MOZGOWICZ wsciekly

Porozumieli si¢. Przekleci arystokraci. Tylko jedna sztuka jest przezwycigzeniem problemu rasy.
Nie mysl, 1ziu, ze nie kocham matki twej. Ale dla ciebie tylko spetnitem t¢ ohydng zbrodnie. (do
Mtodego Malaja) Nie znasz jej, ksigze Tengah. To nie jest zadne bostwo. To jest zwykla znudzona
biata koza. Czeka cig straszna kara za splugawienie ognia gor, jesli wezmiesz ja za zong.

KSIAZE TENGAH

To ty jej nie znasz, biaty Radzo. Ty patrzysz na wszystko przez twojga okropng madros¢, ktora
zakryla ci prawdziwg piekno$¢ duszy, morza i goér. Ty$ zabit ojca mego, nie bedac jego wrogiem.
Czy moze by¢ co$ ohydniejszego!

MOZGOWICZ
Skad wie o tym ten kolorowy mydtek?
IZIA

Zabites tego starca, aby mnie zaimponowac. Mnie! O, jakze pogardzam toba, biedny belfrze od
aktualnej nieskonczono$ci. Pt6dz dalej twoich wyrodkéw z moja biedng mama, ktéra oszukates, ale
nie waz si¢ wchodzi¢ do mojej $wiatyni.

Burza przechodzi stronami. Ciemnosci rozpraszajq sie powoli. Znudzeni widowiskiem Malaje
rozchodzgq si¢ powoli, unoszgc trupa Patakula.

MOZGOWICZ z rozpaczg

0, jakiez to wszystko pospolite i marne! Nie wiem, czy jestem ultracywilizowanym cztowiekiem,
czy tylko zwyktym bydlgciem, ktére udaje bezpidrego dwunoga. A! Szkoda, Ze tu nie ma Greena.
Tam w Em. Si. Dzi. Eu. moge jeszcze zrobi¢ wrazenie. Tam moge im pokazac te klase liczb, ktorg
oznaczylem perskimi cyframi. Ale ilo§¢ alfabetéw jest skoficzona. Te liczby, moje wlasne, nazwe
tumorami. Tumor I nie bedzie wtadcg marnej wysepki, bedzie pierwszg liczbg tego potwornego
szeregu, ktory wywroci im mozgi jak stare rekawiczki.



IZ1A do Tumora Mozgowicza

Jednak w pewnym sensie masz co§ w sobie wielkiego. (obejmuje Ksigcia Tengah) Ale kocham
tylko tego, prawdziwego potomka ognistej gory.

KSIAZE TENGAH w dzikim zachwycie

Jesli przez $§mier¢ ojca posiadtem mitos$¢ bostwa, badz blogostawiony, biaty Radzo!
Catuje jg w usta. Mozgowicz zrzuca hetm tropikalny i wyciera spocone wlosy.
MOZGOWICZ z coraz wiekszq rozpaczg

Co robi¢, co teraz robi¢? Nie mam miejsca na swiecie. Jestem i nie ma mnie. Nieskonczonos$¢
wyzarta mi wngtrzno$ci. Gdybym mogt cho¢ jeden wierszyk napisa¢. O! Co za nieludzka
meczarnia! (do Izi) Czy myslisz, ze ten dzikus kocha ci¢? On widzi w tobie tylko poetke.
Zawrocitas mu glowe ghupimi wierszykami.

1ZIA deklamuje

W czarnym, bezdusznym Zarze

Spocone cielsko dusi mnie 1 gnebi.

Tak bostwo nieznane mnie karze

Za czyny $wietlistych gotebi.

Golabki biate, marzenia dziewczynki

Na mokrej trawie zwatkonione §winki.

Ty$ jeden, a ich jest tysiace.

Chciatabym cial mie¢ tyle, ile mysli,

A kazde ciato by kochankéw miato

Tyle, co liczb jest cho¢by w alef-zero.

O, otchtan niedosi¢zna stéweczka: dopiero,
O, karki rozbyczone, korzace si¢ i1 gnace.
Chcialabym czarne, przepalone zadze

W bilekitne zawrze¢ miesiace.

Zawrze¢ na wieki wigzienia wrzeciadze,
Ktore zbudowal na bezdrozach swiata
Jaki$ zwycieski tytaniczny bog:

Dla chorych diabtow, przewrotnych aniotéw
Szpital wariatow, za ktorego prog

Nie przejdzie medrzec ani ksigze liczb.
Tam juz na wieki oddac¢ si¢ czarnemu,
Ktorego gora zrodzila ognista,

I tam pozosta¢ - biata jako glista,

Pozosta¢ wierng bostwu nieznanemu.

W przepigknej matpy usciskach si¢ miotac,
Stuchajac ciszy miedzygwiezdnych ech,
Patrze¢ na meki 1 krew czarng Zlopacd,

W bebechy krwawe puszcza¢ zimny $miech.
Kwicze¢ z rozkoszy i rozkosz t¢ kopac,

Az poki nie przyjdzie ostateczny zdech.

I by¢ niewinng i czysta dziewczynka,
Rozowy jezyk stodka zwilza¢ §linka.

MOZGOWICZ opanowat sie zupelnie

Mozesz to umiesci¢ w dziecinnym futurystycznym pisemku, ktore redaguje Morys. Ale na mnie
niestety nie robi to juz wrazenia.

1ZIA wydyma pogardliwie usta, uchylajgc si¢ Ksieciu Tengah, ktory chce jg dalej catowac



Jeszcze co$ lepszego ci pokaze. Ten czarny ma jaki§ dziwny zapach. Ni to sple$niata bielizna, ni to
suszone grzyby. O, jakiez zycie jest okropne! Czemuz prawdziwi ludzie sg tylko dzikimi
zwierzetami, czemuz zapach ich jest wstretny dla naszych zepsutych nozdrzy?

MOZGOWICZ smieje si¢ bestialsko, tryumfijgco

A widzisz, europejska gasko: kultura zwycigza.

IZIA

To jest twoj tryumf. Ten czarny idiota jest wprost wstretny. Wykrecita mi si¢ sprezynka.
KSIAZE TENGAH nie rozumie dobrze, co sie dzieje; do Izi

Co moéwisz, corko ksiezyca?

MOZGOWICZ z ironig

Ona otwiera ci skarbiec swojej kultury na osciez. Zaraz si¢ dowiesz wszystkiego, synu ojca, ktorego
ukatrupitem sam nie wiem po co.

1ZIA smutnie

Niestety, wiesz dobrze. Wszystko si¢ skonczyto. Nie wiem, komu odda¢ resztki dni moich. Ten
czarny ksigze to byta moja ostatnia nadzieja.

MOZGOWICZ niespokojnie
Aja?
IZ1IA

Och, pan, panie profesorze, bedzie sobie dalej ksigciem liczb, alefow, tumorow n-tej klasy 1 innych
tym podobnych stworow. Stracitam to, co mi dawato sit¢ w stosunku do ciebie, profesorze. Twoja
corka zastgpi mnie dla ciebie zupelnie. Taka zdolna dziewczynka!

Tengah patrzy na nich z wzrastajgcym zdumieniem, nie rozumiejgc nic zupetnie.
MOZGOWICZ
Wiesz, ze 1 mnie wykrecito sie¢ wszystko. Tak mi si¢ zdaje przynajmniej. Dobrze, Ze nie

zwariowalem dotad. Ciekawy jestem, co by Alfred powiedziat, gdyby mégt widzie¢ moje ostatnie
przezycia. Nie Alfred Green oczywiscie, tylko mdj pierworodny zatraceniec.

KSIAZE TENGAH do Izi

Jedyna moja, moje bostwo. Czemu nie widzisz mnie, czemu mnie odpychasz? Czyz twoje biale
ciato nie chce by¢ ofiarg podziemnego ognia? Jestem sam jak ognista gora. Chcesz, to ci¢ spale
jednym moim oddechem.

IZ1IA

Twoj oddech nie pachnie siarka, tylko surowym migsem, ksigzg. Nikt jeszcze nie spalit nikogo przy
pomocy surowego migsa.

MOZGOWICZ do Ksiecia Tengah

Moéwitem ci, czarnozotty bydlaku, ze to jest zwykta biata ggska. Masz teraz prawdg z ust, ktore
catowates$ przed chwilg z najwyzsza mitoscia.

Ksigze Tengah chwieje sie.

KSIAZE TENGAH z rozpaczg

Zdradzitem siebie. Straszliwe sg klamstwa biatych, straszliwym jest jad ich dusz, zatrutych
madroscig. Stowa ich sg bardziej zabodjcze niz nasze miecze, a bron ich silniejsza od swigtosci
naszych bostw. Biaty Radzo Nie zabijam cig, bo nie chce, by twoja podta krew splamita mdj miecz,



przeznaczony dla prawdziwych, godnych mnie wrogdw. (wydobywa kriss z pochwy i przebija sig)
Przekleta badz, biata glisto, dla ktorej zdradzitem wszystko, co bylo mi swiete.

Umiera.

1Z1A

Nareszcie pozbytam si¢ tego kolorowego gacha.
MOZGOWICZ patrzy na nig z zimnym zachwytem

Iziu! Jeste§ cudowna. Gdyby nie ten szalony upat i nowy pomyst n-tej klasy tumorow, nie wiem,
czy nie zakochalbym si¢ w tobie na nowo. Wtasciwie jestes jedyng kobieta, ktora...

Wpada dwoch Malajow w bigkitnych turbanach. Padajg na twarz przed Izig. Mozgowicz okazuje
niezadowolenie.

I MALAJ
Krolowo! L6dz przybita do zatoki Bangaja. Biaty wodz idzie tu. Przywiezli nowe bdstwo.
II MALAJ

Wicgksza jest 1 tlustsza od ciebie. (spostrzega lezgcego Ksiecia Tengah) Lecz c6z to? Nasz wodz
martwy, przebity wtasnym krissem.

I MALAJ

Sam sobie §mier¢ zadat wedlug przepisow przodkdéw swoich.

Obaj korzg sie przed trupem, robi si¢ zupetnie jasno i stonce zalewa caly pejzaz.

II MALAJ

Nie mamy juz wtadcoéw. Chyba nowa bogini przywiozta nam kogos$ zza moérz dalekich.

Wstajq i pozostajqg w oczekujqcej pozie. Mozgowicz dobywa lunete z kieszeni i patrzy miedzy krzewy
na lewo.

MOZGOWICZ patrzqc w lunete

Poznaje go. ,,Prince Arthur", krgzownik I klasy. Wysiedli tylko co na brzeg. Sacred blue, Green
wysiada z fodzi. Balantyna Fermor, kapitan Fitz-Gerald i...

Opuszcza lunete. Izia chwyta lunete i patrzy.
IZ1A tupie nogami z podniecenia

Green tu idzie! Green, Green przyjechat! Balantyna! To pociecha dla ciebie, profesorze. Ona ci¢ tak
uwielbia.

MOZGOWICZ

Ale przecie jestem zbrodniarzem. Zabilem niewinnego cztowieka.

IZ1A opuszcza lunete

Rzeczywiscie! Robi¢ sobie skrupuly z powodu jakiego$ Malaja. Plun na to! Niech zyja alefy i
tumory. Czymze jest Smier¢ wobec aktualnej nieskonczonosci?

MOZGOWICZ

Moze masz racj¢. Nie ma zbrodni. [luz jest dzi$ ludzi, ktérzy tylko dlatego majg pretensje do praw
cztowieka, ze chodza na dwoch nogach. Jakie jest kryterium dla odréznienia cztowieka od
bydlecia? Dawniej byto to wiadomym, dzi$, w czasach mdtej demo...

Huk armaty z krqzownika przerywa mu dalsze stowa.
1Z1A



To Green walnat na wiwat z dwunastocalowki krazownika. Take$my sie kiedy$ umowili.

Z krzakow wychodzi: Green, Fitz-Gerald, Balantyna Fermor i pigciu ludzi zalogi, uzbrojonych od
stop do gtow.

GREEN

Hip! hip! hip! Hurah! Mézgowicz zyje! Bra¢ go, chtopcy! Kapitanie, daj rozkaz. Bierzemy kraj ten
w nasze posiadanie. (Ludzie zatogi rzucajq si¢ na Mozgowicza i krepujq go linami. Izia Smieje sig,
zazenowana bardzo. Do Izi) Pani! Jeste§ cudowng kobietg. My, matematycy, umiemy cenié¢
dziwno$¢ zycia. Wszystko jedno, co byto. Przeszto$¢ twoja nie istnieje. Istnieje tylko nauka, dla
ktorej mozna poswigci¢ wszystko, nawet honor meski. (do Balantyny) Miss Fermor, Right
Honourable Miss Fermor, prosze poswiadczy¢ wiarogodno$¢ moich stéw. Kocham panne
Krzeczborska, wyrzekam si¢ wszelkich tajnych sprawek Em. Si. Dzi. Eu. Powtorz, pani, te stowa
jedynej kobiecie, ktora godna jest nosi¢ moje nazwisko, a moze 1 tytut, o ile Bog mitosierny
(matematyka a religia to dwie zupelnie rozne strony tej samej rzeczy) pozwoli mi zy¢ dluzej niz
moi kuzyni.

BALANTYNA
Iziu! Jestem tu w imieniu twej matki. (do Mozgowicza, ktory lezy skrepowany na ziemi) A propos!

Rozhulantyna sptodzita nareszcie Izydora. Cudowny chtopak. Oczy ma prawie na nosie, jak
wszyscy Baar-Lukowicze. Urodzony matematyk.

MOZGOWICZ radosnie

0, jakze wdzigczny wam jestem, zescie mi odebrali mojg wole. Jestem zatruty wiasng sita. Po
prostu za duzo mam woli 1 dlatego nie moge mie¢ zadnej decyzji. Nieskonczono$¢ zaktualizowana
w dowolnosci zupetnej. Och, co za rozkosz jest by¢ uwigzionym. Iziu! W imieniu matki jako
ojczym daje¢ ci zupelng wolng wole. Green! Stary draniu! Masz najtadniejsza dziewczynke na
swiecie. Ona ci¢ kocha...

BALANTYNA przerywa mu

A w dodatku nie ma zadnego mezaliansu. Alfred jest Green of Greenfield. Jest pigtym synem
markiza of Fifth Maske-Tower. Oby zyli wiecznie jego bracia, ale gdy umra, b¢dzie parem i
najbogatszym cztowiekiem w Anglii.

MOZGOWICZ z wsciektoscig

Psia krew! Tego nie wiedziatem. Dogs blood! Czemu ja nie jestem niczym podobnym. Z tego
punktu wszystko mozna zlekcewazy¢.

GREEN

Jestes Mozgowicz. Tout simplement Mozgowicz. Oddatbym ci, mistrzu, dziesieé tytutow za to
piekielne nazwisko, ktérego nawet wymowic nie potrafie.

BALANTYNA

Prawda? Jest w tym nazwisku co$ jakby zapach prastowianskich lasow, ulow pszczot dzikich,
rozgrzanych stoncem na kwiecistych polanach, rzek i jezior petnych ztotych ryb i wodnych duchow.
Och, jakie to pigkne. Niescie go na okret. Izydor go czeka. Izydor macha thustymi ragczkami i wota
niemym jezykiem ojca, ktorego juz uwielbia. (spostrzega trupy Anak Agongow) Wielkie nieba!
Mozgowicz narznal tu Malajow jak kapusty.

IZ1IA w objeciach Greena

Zupehnie przypadkiem stat si¢ tu wypadek. Ten mtody czarny zgingt przez mito§¢ do mnie. Ten
stary chciat zabi¢ profesora. Zastrzelitam go jak psa. C6z robi¢. Kazdy si¢ ratuje, jak moze.

GREEN nie panujgc nad sobg



Jakze ci¢ kocham, Iziu! Jak mozna... Tak krotko, tak mato... A potem takie rozstanie. Och, jakze ci¢
kocham.

BALANTYNA do majtkow

Bierzcie go, chtopcy! A trzymajcie go zdrowo. Bo to najwigkszy mozg cywilizowanego §wiata.
Troche zboczony, bo wszystko, co wielkie, musi by¢ zboczonym i perwersja jest dzi§ po prostu
synonimem wielkosci.

Majtkowie biorq Mozgowicza i wychodzq z Fitz-Geraldem i Balantyng. Green zatyka kotek z
angielskq flagg.

IZ1A

A jednak zal mi czegos$. Sama nie wiem czego. Zostanie tylko sen. Wspomnienie niebytych nigdy
wypadkow. (z naglg decyzjg) Green - musze ci powiedzie¢ wszystko: zdradzitam ci¢ z Tumorem.
Green zwija sie¢ w kigbek z bolu i zazdrosci i w tejze chwili rozpreza sie w dzikim pozgdaniu.
GREEN rzucajgc sie bezwtadnie na Izig

Kocham cig, kocham cig¢! Milcz! Sg chwile tylko, a wszystko jest ztudzeniem w nieskonczonych
nieskonczono$ciach bytu.

IZIA poddaje mu sie obojetnie
A tak byto ladnie, tak dziwnie! Jaka szkoda, jaka szkoda...

Green niesie jg omdlalg na lewo, w kwieciste krzewy.
AKT TRZECI

Ten sam pokoj co w akcie I. Rozhulantyna Krzeczborska secundo voto Mozgowiczowa, ubrana jak
w akcie I, chodzi z matym dzieckiem na rekach nucqc: aa, a, kotki dwa, szare, bure obydwa.

ROZHULANTYNA

Aa, a, kotki dwa,

Szare, bure obydwa.

Aa, a, kotki trzy,

Zjadly mozgi szare wszy.

Aa, a, kotki cztery,

Poszed! papa do hetery.

Aa, a, kotkow piec,

Mama czuje dziwng che¢.

Aa, a, kotkow szes¢,
Nieskonczonos$¢ w szklancemiesc.
Aa, a, kotkow siedm,

Papa rzekt: I love you, madam.
Aa, a, panter osiem,

Mama rzekia...

Wchodzi Mozgowicz.
MOZGOWICZ

Jakze si¢ ma Izydor?
ROZHULANTYNA

Izydor ma si¢ dobrze, ale ty, ojcze Mdzgowcze, jak si¢ czujecie w naszym zwyklym, codziennym
zyciu?

MOZGOWICZ



Nie wiem, jak zawréci¢ z tej drogi cnoty. To jest wazniejsze, jak ty si¢ patrzysz na to, ze 1zia
wychodzi za Greena?

ROZHULANTYNA

Wiesz, ze jestem wolna od rodowych przesadow. Gdy wszyscy trzej jego bracia umra, [zia zrobi
$wietng parti¢.

MOZGOWICZ

Ty nie masz pojecia, czym to jest dla mnie. (wskazuje na Izydora) To jest moje ostatnie dziecko z
tobg. Izydor ma co$ w twarzy, co mi uniemozliwia zupetie che¢ ptodzenia dalszych Mozgowiczow

z toba. (z naglq decyzja) Dzi$ podatem si¢ do rozwodu i dzi$ jeszcze o$wiadcze si¢ o reke Miss
Fermor.

ROZHULANTYNA obojetnie

Nie chce nic. Siedmiu synow starczy. Wszystko jest juz poza mng. I mitos¢ chamska, 1 wszystkie
duchowe perwersje. Uszlachetnitam rod Mozgowiczow. Alfred moze starac si¢ o corke lorda. Nikt
mu nie odmowi.

MOZGOWICZ

Zapominasz, ze ja sic moge stara¢ o corke lorda, a nawet by¢ przyjetym. Zytem sam zatopiony w
moich rachunkach. Sptodzilem nowy §wiat. Cantor, Georg Cantor, jest malym dzieckiem wobec
moich definicji nieskonczonosci, a Frege 1 Russell sa marnym przelewaniem greckiej pustki w
pustke naszych czaséw, z ich definicjg liczby, wobec tego, co wymyslitem dzi$ rano...

ROZHULANTYNA nie przestaje nianczy¢ ciamkacza
Ohydny kompromis. Méwit mi o tym Alfred...
MOZGOWICZ

Zabije to pierworodne $cierwo! On nic nie wie. On chce demaskowac to, czego nie pojal. Czyz nie
rozumiesz tego, ze pewne mozgi nie sg w stanie poja¢ pewnych rzeczy. Moja logika jest nie do
przezwycig¢zenia. Tylko uja¢ w jedno ten szereg rozumowan, na to trzeba tba zaiste przedniego. Ja,
ja tylko jeden mam te sit¢. Oni to czuja 1 dlatego boja sig.

Wchodzi Green z Izig.
GREEN

Profesorze! Twoja teoria zwyci¢za. Miatem dzi$ biuletyn z Em. Si. Dzi. Eu. Nawet Whitehead
zachwiat si¢.

MOZGOWICZ

Oni przyjmuja tylko to, co podpada pod juz stworzone kategorie. Samemu pojeciu logiki nadalismy
inne znaczenie, my: Mozgowicz. Tego nie wytrzymaja te potgtowki.

GREEN

A jesli zwycigzysz, profesorze? Co wtedy? Co poczaé z cata mechanika, co pocza¢ z budowa
maszyn, czym zastapi¢ prawo cigzenia? Pierwszy przyktad naszych czaséw, zeby dedukcja czysta
zwalita §wiatopoglad majacy kilkaset lat za soba.

MOZGOWICZ

Czy myslisz, ze ja mowig rzeczy ostateczne? Czy mozesz mysle¢, ze ja moge wobec takich
potglowkow, jak ty 1 twoi koledzy z Em. Si. Dzi. Eu., powiedzie¢ prawdg?

IZ1IA

0, jakze jestem szczesliwa, ze cho¢ dwa miesigce kochat si¢ we mnie taki geniusz.



GREEN do Izi

Przestan, ghupia kuro! (do Mozgowicza) Profesorze! Powiedz mnie jednemu. Powiedz mi, jakim
sposobem osiggnale§ wzor na n-tg klase liczb? Powiedz, czym jest tumor-jeden?

MOZGOWICZ

Jeste$ glupi jak but. Powiem ci 1 w sekunde¢ zapomnisz. Na to trzeba naprawde mézgu tytana. Czy
myslisz, ze wszystko naprawde jest krzywe 1 wszystko naprawdg jest wspotczesne? To sg
elementarne pytania z transcendentalnej dynamiki, ktdrej zastosowaniem dziecinnym wprost jest
moja teoria.

GREEN

Powiedz tylko definicje stowka ,,naprawdg", profesorze. Nic wigcej. Powiedz, jak definiujesz
,»albo" 1 ,,0procz", te dwa stowa tylko.

Pada przed Mozgowiczem na kolana.
MOZGOWICZ ponuro

Posmiertne wydanie moich dziet obejmie i ten problemat. Tymczasem mogg ci tylko powiedzie¢
tyle: ty albo ja. Izia, ta ngdzna Izia, ktdrej jeste§ niewolnikiem i ktora zdradza ci¢ ze wszystkimi
,,stewardami" podczas oficjalnych wycieczek, nie moéwigc juz o cztonkach Em. Si. Dzi. Eu., jest
wyktadnikiem mojej ostatniej mysli. Poznaj ja dobrze, przyszty markizie of Fifth Maske-Tower. W
niej jest tajemnica tozsamos$ci dwoch stowek: ,,albo" 1 ,,0procz". Poznatem to w tej chwili, gdy
zabijatem starego Patakula.

GREEN na kolanach
Moéw! Zdaje sig, ze zaczynam rozumiec.
MOZGOWICZ

Czy myslisz, Ze ja to rozumiem? Moje ostatnie mysli bedg tak trudne, jak sg trudne do
odcyfrowania egipskie glazy z figurkami. Ale czy znajdzie si¢ taki Champollion logiki, tej sity
moézgu czlowiek, ktory odcyfruje te mysli i zamieni je w symbolizm zrozumialy dla wszystkich?

GREEN
Ja nim bede.
MOZGOWICZ

Ty, poczciwy idioto? (Smieje sie dziko) Ty, ktory nie masz zadzy prawdy, tylko marzysz o
wszech§wiatowym matematycznym szantazu!

Rozhulantyna nianczy z coraz wigkszq pasjq Izydora.
ROZHULANTYNA

Oni to rozstrzygng. Nasze dzieci. W nich jest cata przysztosc.
MOZGOWICZ

Mylisz sig, dziecko. Nastgpne pokolenie musi z tego zrezygnowac. To tylko my, kulturalne chamy,
mamy t¢ dzika sit¢. Za lat dwadziescia chamoéw o mozgach bawolu, a tak subtelnych jak odczucia

histerycznej ksiezniczki, nie bedzie juz wcale. Do tego dazy cata nasza zachodnia demokracja. To

jest to, czemu sprzeciwia si¢ wspanialy ruch zniszczenia, ktéremu oddaje si¢ Wschod.

GREEN wstajgc
Tumor Moézgowicz -jako zwykty wszech§wiatowy maniak panstwowego socjalizmu. Co za upadek!
MOZGOWICZ



Mylisz sig, idioto! Cofniecie kultury. Oto, czego mnie nauczyto wtadanie wyspa Timor. Wiesz, ze
zamordowatem tam cztowieka, a drugi przeze mnie sam skonat dobrowolnie. Czy wiesz, czym to
byto dla mnie?

Izia pada przed nim na kolana.

IZ1A

Tumorze! Jeste$ jedynym wielkim cztowiekiem, jakiego znatam.
ROZHULANTYNA

Wstydz sie, Iziu! Przy matce.

MOZGOWICZ do zony

Twdj najukochanszy Izydor bedzie stworem, ktorego wstydzi¢ si¢ beda wszyscy jego przodkowie:
bydleca rasa Mozgowiczow na rowni z mongolskimi chanami, z samym Wielkim DZyngisem na
czele. Precz mi z oczu, przeklgta suko! Ja jestem panem $wiata!!

ROZHULANTYNA

Ach, wigc tak? Wigc wszystko, co zrobitam, jest na nic? Wigc ja mam by¢ kopang jeszcze za moje
upokorzenie? Wigc ty $miesz obrazaé to, co jest we mnie naj$wietsze? Masz! Podwojny
komediancie!

Rzuca sig do okna na prawo i wyrzuca przez nie Izydora Mozgowicza w pieluchach, po czym staje
zwrocona twarzq do widowni z wyrazem zupetnego obtedu. Chwile trwa straszne napiecie jej
twarzy w wyrazie zwierzecego bolu. Po czym pada na ziemiq i wyje dziko, jak wilczyca.

GREEN

Alez, pani profesorowo! Tak nie mozna. To jest zupetna dzicz.

IZ1IA

Mamo! Nawet ja, ja lubi¢ rzeczy potworne, ale to; och, ja tego nie wytrzymam!
Zanosi sie od placzu.

MOZGOWICZ

A ja jestem zupelnie obojetny. Przecigta zostala pgpowina, ktora taczyta mnie z dzie¢mi. Jeszcze
jedna zbrodnia staje si¢ przeze mnie.

GREEN

Uwielbiam cie, profesorze. Jeste$ tytanem. Mimowolny wspanialy czyn!! Czyz moze by¢ co$
rozkoszniejszego!

1ZIA do Greena

Ach, wigc ty jestes tak stabym, Alfredzie? Ty mozesz korzy¢ si¢ przed ta starg kukta? Bylam
swiadkiem jego zbrodni. Pozal si¢ Boze. Mimowolne zbrodnie Zyciowego niedotg¢gi. Zakamary
duszy ukazane w $§wietle ponadskonczonej etyki. On ma sumienie, ten zgalaretowany potwoér. On
cierpi przy tym. Czyz tego nie widzisz, Alfredzie? Czyz jest co$ podlejszego nad wyrzut sumienia?

GREEN

Tego, przyznaj¢ si¢, nie miatlem nigdy. Po najstraszniejszych orgiach w Em. Si. Dzi. Eu. czutem si¢
doskonale. Zabijalismy mate dziewczynki z plebsu w sposob niestychanie okrutny...

ROZHULANTYNA zakrywajqc mu usta rekami

Ty przebrzydty paskudniku! To ty wywotates t¢ ohydng rozmowe. Przez ciebie zabilam biednego
Izydora...



Wchodzi Jozef Mozgowicz z gazetq w reku. Za nim dwoch tragarzy w niebieskich fartuchach wnosi
pokrwawione pieluchy ze zmiazdzonym Izydorem Mozgowiczem.

JOZEF MOZGOWICZ

Dopraszam si¢ taski. A to przecie o moim syneczku piszg tak w gazetach. Bohater! Mysliciel!
Geniusz mys$li 1 geniusz czynu. A gdzie to ta wyspa? A czy to prawda, ze on ogtosil si¢ synem gory
ognistej? Oj, syneczku, Zle, ze$ si¢ zaparl twego prawowitego ojca, 1 kara ci¢ nie minie.

MOZGOWICZ zawstydzony bardzo

Bo papa, bo ojciec, (jgka sig) bo, do stu tysigcy diabtow, precz z tym szpargatem!

Wyrywa mu gazete i ciska o Sciang. Wchodzi Irena Mozgowiczowna w czarnej sukience.
IRENA

Ojcze! ja cie wyzwole z tych ostatnich wigzow. Nie chcg Zadnej mitos$ci. Ja wiem wszystko.
MOZGOWICZ wzruszony do glebi

Zapomnialem, ze mam jeszcze corke. Irenko! Ty jedna przy mnie zostaniesz.

IRENA obejmuje go mocno i catuje w czoto z niezmierng czutoscig

Tak, ojcze! Porzu¢ t¢ okropna robote. Mozesz oglosi¢ to po $mierci. Ja wiem. Alfred nie rozumie
nic. On ci¢ tylko podglada. On jest bardzo zdolny, ale tylko do pewnej granicy. Ja znam go dobrze.
Ja mu datam podstawy teorii czystej wielosci, (do Greena) Green! Jak pan $miesz zaprzatac ten
wielki umyst calg tg baliwernig? Czy wyscie powariowali wszyscy w tym waszym przekletym Em.
Si. Dzi. Eu.?

GREEN kfania sie unizenie

Ja wiem tez do$¢ wiele. Pani jest bardzo zdolna, panno Ireno, ale pani nie wie, Ze on stworzyl klasg
liczb oznaczonych perskimi znakami 1 teraz ma sformutowa¢ dowdd, ze liczno$¢ pewnej wielosci
jest wyzsza od wszystkich, jemu tylko i1 szatanowi znanych, wielo$ci. Nawet o§mielit si¢ nazwac to:
jest to tumor-jeden.

Irena ze zgrozq spoglagda na ojca, po czym bierze z rqk tragarzy pokrwawione pieluchy i przyciska
je do piersi.

IRENA

Biedny, biedny Izydor!

JOZEF MOZGOWICZ

Nawet dziecku biednemu nie darowali, psie pary.
IRENA do Jozefa

Dziadziu! ChodZzmy stad. Tu wprost nie mozna oddycha¢. Jakze strasznie zazdroszcze¢ Leibnizowi.
On byt takie dziecko jak ten biedny trupek.

Bierze Jozefa pod reke i wychodzi, trzymajgc pieluchy pod lewg pachg; za nimi wychodzg tragarze.
Rozhulantyna odzyskuje rownowage ducha i poprawia sobie suknie. Powoli z matki i wilczycy staje
sig znow kochankg.

ROZHULANTYNA

Teraz ci¢ przesilili, ojcze Mozgowcze. Teraz juz chyba nie dasz rady. Nawet Ira ci¢ opuscita 1
rodzony papo-cztowiek zwiat jak kamfora.

GREEN

Ja jeszcze jestem. Ja z nim zostang.



MOZGOWICZ

Ty nedzny krabie, ty podpatrywaczu niepojetych mysli, ty psychiczny utrzymanku zwyrodniatej
dzierlatki! Wole p6j$¢ na wygnanie i stuzy¢ za zer Diakoni z wyspy Timor niz tobie zawierzy¢ mysl
cho¢ jedng. On mysli, ze wie cos$, bo wymowil wyraz: tumor-jeden. To nie sg zaklecia dla zdobycia
skarbu, na to trzeba mie¢ glowe na kregostupie, a nie klatke na réoznokolorowe ptaszki. Ty zakuty
myslowy galganiarzu! Ty pudermantlu, ty lokaju skurtyzaniatej nieskonczonosci!

Nagle stabnie i siada na ziemi. Wchodzi Balantyna Fermor w rozowej sukni i olbrzymim kapeluszu
z czarnym, kolosalnym piorem. Rozhulantyna rzuca sie do niej.

ROZHULANTYNA

Balantynko! zabitam Izydora! Czy ty rozumiesz, co si¢ stato? Biedny, maty Izydor rozbity na bruku
przeze mnie. To on mnie do tego zmusit! Ten potwor, ten cham - Mdézgowicz.

BALANTYNA spokojnie

Ani ci¢ nie zmusit, ani ty nie zabita$ Izydora. Dawno juz, prawie od urodzenia, widziatam w nim
straszne skonnosci. A nade wszystko sktonnos¢ do ohydnych chorob. Mowil mi o tym Jozef.
Poczciwy stary. Bardzo przejety jest swoja rola.

1ZIA ktora dotqd pilnie porzqdkowata zabawki

Ta musi zepsu¢ kazda najskromniejsza nawet potwornos¢. Wszystko dla niej jest jasne i proste jak
rownania catkowe. To dobre dla Ireny. Mowie wam, Ze ona wréci tu za chwilg.

GREEN

Przestan, ach, przestan. Zdaje mi si¢, ze burza duchow przelatuje mi przez gtowe. Tongcym w
morzu $mierci za zycia nie odmawia si¢ ostatnich zyczen. Iziu! Czuje, ze mi si¢ wymykasz. Tak
sliska jest twoja mata duszyczka jak gromada $lizieni.

IZ1IA

Musze ci odmowic ujgcia we mnie tego, co jest czystg igraszka stow. Stworzytam taki maty §wiatek
z okruchow réznych stowek, niebacznie przez was mowionych. Taki malutki §wiatek, ale za to tak
bardzo m¢;.

BALANTYNA z ironig

Ach, jakie to wzruszajace. Nie mow tak dalej, bo czuje, ze tzy mi stajg w oczach.
Wchodzi Alfred i Maurycy Mozgowiczowie. Mozgowicz wstaje z ziemi.

ALFRED wyciggajqc gazete z kieszeni

Stuchajcie! I ty, mamo. Tylko btagam ci¢, wytrzymaj t¢ wiadomos¢...
ROZHULANTYNA blagalnie do Alfreda

Oszczedz mnie... Juz nie moge.

1ZIA stara sie jg uspokoic

Mateczko. Nic juz si¢ sta¢ nie moze. To byl sen. WeZzmiemy ci¢ do nas z Alfredem. Green! Prawda?
Nie odméwisz mi tego?

GREEN zimno
Pod pewnymi warunkami.
ALFRED czyta

Tytut jest: ,,Potworny kompromis. Znany filar wspotczesnej matematycznej wiedzy, sir Tumor
Mozgowicz, niedawno mianowany dziedzicznym baronetem Queenslandu, zdobywca wyspy Timor



1 tworca nowej konstytucji Malajow w III dystrykcie morskim, padt ofiarg swojej wlasnej
stabosci..."

MOZGOWICZ ponuro

To pisat Green. Przypomnijcie sobie, co mowit tu przed chwilg. Lezal przede mng na brzuchu jak
przed posagiem Izydy. Czyz nie jest to ohydne §winstwo?

MAURYCY

Papus, papus! Stuchaj dale;j.

ALFRED czyta

,»-..ktorej wyrazem jest ostatnia teoria, ogtoszona w organie Em. Si. Dzi. Eu. Unity and Diversity.
Teoria ta dotyczy znanego juz tworzenia dowolnej klasy liczb..."

ROZHULANTYNA

Green! Jak mogtes$ co§ podobnego uczynic!
Whiega Irena.

IRENA

Klamstwo, potworne ktamstwo! On chce go wyprobowaé. On podmoéwit Alfreda. Ja wiem
wszystko. Tylko co zdradzit was J6zio. Ma goraczke 1 opowiedzial mi wszystko. Green jest, podty.
Uzyt 1zi, aby wywrze¢ wpltyw na Alfreda.

MOZGOWICZ

Przeciez to jest drukowane. Wiem, co bedzie dalej. Aby uniemozliwi¢ mi dziatanie, przedstawiono
mnie jako cztowieka rezygnujacego z nieskonczonego szeregu klas liczbowych. Chcg postawic
granic¢ klas. Ogélnego dowodu jeszcze nie mam. Ale licznos$¢ tzw. tumor-jeden jest najwyzsza
licznoscig, jaka by¢ moze. Szeregu tumorow nie stworzy nikt, nawet umyst nad-skonczony, umyst
samego Boga.

IRENA pada przed ojcem na kolana
Papusiu! Ja nie chcg o tym stysze¢. Co$cie wy zrobili z Nieskonczonosci!
MOZGOWICZ

A wigc 1ty jeste$ przeciw mnie. Nie ma juz M6zgoéw na $wiecie. MyS$lalem, Zze corka, jedna moja
biedna Irusia, mnie uzna. Nie - widocznie wszystkie meki musze przezy¢ do konca.

Siada na ziemi. Przez chwilg bawi si¢ klockami, po czym zaczyna okropnie, rozpaczliwie ptakac.
Prawie wyje w histerycznych tkaniach. Wszyscy stojq skamienieli ze zgrozy i bolesci.

IZ1A obejmuje Mozgowicza, Green zatamuje rece z rozpaczy

Teraz ci¢ kocham naprawde. Chciatam tylko raz widzie¢ twojg stabos$¢. Minely czasy ujarzmiania
sita demonicznych kobiet. Jestem demonem! (zrywa sie i plomienistym wzrokiem przeszywa
obecnych, a nawet nieobecnych) Jestem kaptanka Izydy. To ja tanczytam naga ze stonecznikiem na
czole. To ja ukorzytam lorda Persville, najwigkszego demona z Em. Si. Dzi. Eu. Green! Nedzny
flaku, czterdziesci pie¢ razy zdradzony: lord Persville, tworca geometrii, ktorg tylko w funkcjach
przerywanych, ponadskonczonych, analitycznie przedstawi¢ mozna, wil si¢ u ndg moich jak
zdeptany robak. Ja nie spatam nocami. Pracowatam jak czterdziesci woldw parowych. Tumorze! Ja
udawatam niewiedzg, aby raz ujrze¢ twoja stabo$¢. Wiem wszystko! Znam teori¢ zmiennych w
sposob ciagly licznosci! (Green wije si¢ w okropnych cierpieniach. Izia znowu obejmuje Tumora) Ja
jedna go kocham naprawdg. Nie wiecie, co przesztam.

IRENA
Podta!



GREEN wyje dziko

A! Gadzina!!!

ALFRED

A ja! Ojcze, uczyle§ mnie falszywej matematyki. Ta futurystyczna dzierlatka wiecej wie ode mnie.
MAURYCY

Iziu! Wiec twoje wiersze sg sktamane! Och, ja tego nie przezyje.

Balantyna patrzy na to z lodowatym spokojem, trzymajqc w rekach szlochajqcg Rozhulantyne.
Maurycy pada na ziemie i plgcze niepowstrzymanie

MOZGOWICZ odpycha naglym ruchem Izie, ktéra wali sie na ziemie obok placzgcego
Maurycego,; wstajgc, mowi do Izi

Precz ode mnie! Nie znam ci¢ i nienawidz¢. Myslatas, ze mnie tym upodlisz, mnie, ojca siedmiu
synow 1 niestychanej ilosci corek? Precz, matpo!

ROZHULANTYNA przestaje ptakac i nagle zanosi sie dzikim smiechem tryumfu
Dobrze jej tak. Niech zginie przeklety r6d Krzeczborskich.
MOZGOWICZ stoi jak zraniony tur, ktéry nie moze upasé przez ambicje tylko

Jestem sam zupeinie. Skad mam tg sile, nikt si¢ z was nie dowie, a 1 ja sam niewiele wigcej wiem
od was.

ROZHULANTYNA
Nie begdziesz moim, nie badz niczyim. Ojcze Mozgowcze: jeste$ naprawde wielkim.
ALFRED z rozpaczg

I ja tyle czasu uczylem si¢ fatszow! Caty mdj egzamin z transcendentalnej dynamiki jest podia
farsg. Ale kt6z sg ci zbrodniarze w Akademii? Ktoz sg ci, (wskazuje na Greena) ktoz sg te kanalie z
Em. Si. Dzi. Eu.? Takich potwordw nie nosita jeszcze ziemia na sobie. Och, gdybym mogt wydrze¢
mozg moj z czaszki, gdybym mogl na nowo to zrozumiec!

Maurycy uspokaja Izig, ktora podnosi si¢ z usmiechem.
MAURYCY wstajgc razem z nig

Bedziemy pisa¢ razem wiersze. Wszystko da si¢ jeszcze odrobié.
1Z1A

Morys, ratuj mnie. Ty jeden mozesz. Tylko czy to nie bedzie powtorzeniem wszystkiego, co juz
bylo raz kiedys?

MAURYCY
Nie, Iziu. Pamigtasz naszg rozmowe na zielonej kanapce wczoraj? Pamigtasz, co§ mi powiedziata?
IZ1A

Ze nieskonczono$¢ jest to wywrocona do gory dnem osobowoséé. To byty pojecia twego ojca. Ja
musze to stworzy¢ w formie czyste;j.

MAURYCY obejmujgc jg

Razem to stworzymy. To jest przeciwwaga dla intelektualnego obledu. Stworzymy $licznego,
szarego ptaszka, ktory ulect w Nico$¢. Bez zadnych tecz 1 kolorow. Rozumiesz? Ja wiem na to
sposoéb.

MOZGOWICZ zimno



Sztuczne uproszczenie.

IZIA

Nieprawda! Nie wolno panu méwic¢ o sztuce. Ja wierz¢ w geniusz Morysia.
MOZGOWICZ wyjmuje notatnik i cos zapisuje

Moge nie méwic o niczym. Ach! Jak sobie przypomne, Ze mogtem pisa¢ wiersze, zimno mi si¢ robi
ze wstydu. Jutro jeszcze ozeni¢ si¢ z Balantyng Fermor 1 wyjezdzamy do Australii.

Green, ktory bazyliszkowym wzrokiem obserwowat Izie i Morysia, nagle podchodzi do
Rozhulantyny.

GREEN

Pani! mam dziwne przeczucie, ze okret, ktorym jada moi bracia na wojng, zatonie dzi§ w nocy.
Chcesz pani zaraz zosta¢ markizg of Fifth Maske-Tower - dobrze. Nie - mozemy poczekac.

ROZHULANTYNA
Alez, panie Alfredzie. Tak zaraz nie mozna.
GREEN

Dobrze, mozemy poczekac. Ale business jest zrobiony. (do Mozgowicza) Panie profesorze!
Zapomnijmy o wszystkim. Mogg ci¢ uwigzi¢ zaraz. Ale wierze, ze po tym wszystkim bedziesz pan
rozsagdnym. Tylko po$miertne wydanie bedzie zawiera¢ dowody ostateczne. Przez powolna
dyskusje ludziska oswojg si¢ nareszcie z tym problemem. (smutnie) 1 ja rowniez, mam nadzieje.

MOZGOWICZ

Stop that nonsense, Alfred. Jeste$s wcale inteligentnym chtopcem. Lepiej powiedz, kiedy
odchodzi ,,Eurypides" z Green Star Line i zamow kabine na dwie osoby. Uméwilem si¢ z
maharadza Pendzaru na pokera na statku.

GREEN

Widze, ze czas stangl dla pana, panie profesorze, naprawdg. ,,Eurypides" odszedt dwa tygodnie
temu. Dzi$ odchodzi ,,Eurigona", a Pendzar jedzie za dwa tygodnie na ,,Euripontesie". To jest
,,materig faktu". Cieszg si¢, ze Europa odetchnie troche. Zamowi¢ wigc kabing?

MOZGOWICZ do Balantyny
Zgadzasz si¢ za dwa tygodnie?
BALANTYNA prezy sie w oczekiwaniu nieznanych rozkoszy

Naturalnie. Z toba, Tumorze, nawet te dwa tygodnie w Europie beda nadludzka rozkosza. Ale
pozwol, ze oddam ci si¢ definitywnie na statku dopiero. Chceg, aby wrocity dawne nastroje. Fitz-
Gerald starat si¢ przeciez o mnie. Razem z nim widziatam pierwszy raz Krzyz Potudniowy i
hiperstonce, straszliwego Canopusa. Kiedy wzejdzie po raz pierwszy Canopus, bede twoja. Jakze
dtugo meczytam si¢ dziewictwem! Tylko sport uratowal mnie od Persville'a. Czy wiesz, ze ten
demon jak mate dziecko btagat mnie o lito$¢?

Green szepce z Rozhulantyng.
MOZGOWICZ do Balantyny

Teraz nic mnie to juz nie obchodzi. Na szczgscie nie wiesz nic o matematyce. Bedziesz moim
ostatnim kompresem na glowe, na moja stara, biedng mézgownice. Ale kocha¢ ci¢ bede jak
mtodzieniec, jak rozszalaty chlopczyk.

Balantyna opiera si¢ o niego z usmiechem; oboje stojq jak posqgi.
GREEN



Wychowamy ci synéw na zdrowych, tegich matematykow, profesorze. Jeden Morys si¢ nie udal.
Ale to jest wlasnie rodzaj ekspiacji.

IZ1IA

Morysia ja biorg na siebie. Takiego dekadenta nie byto jeszcze na zadnej planecie. W
przypadkowosci sztuki on utozsami wszystkie absolutne warto$ci w malutkim, zamknigtym w sobie
kotku.

ALFRED

Ojcze, przebaczam ci wszystko. Badz szczgsliwy. Znajde sobie jakas$ przyzwoitg panienke 1 zaczng
nowe zycie.

Mozgowicz nagle tapie sie za serce
MOZGOWICZ niespokojnie
Tak mi dziwnie pusto w piersiach, (krzyczy) Patakulo! Nie patrz tak na mnie!

Pada jakby razony gromem. Balantyna wydaje dziki okrzyk trwogi. Wszyscy rzucajq sie do
Mozgowicz a. Green bada mu puls. Wstaje. Wszyscy czekajq w straszliwym napieciu.

GREEN
Nie zyje. Ostatni dowod nie bedzie wiec znany nikomu.
BALANTYNA rzuca sie na trupa Mozgowicza z dzikim smiechem. Inni stojq jak wkopani w ziemig

I oto spehit si¢ mdj dziewiczy sen. Idzcie na spacer, dzieci. Taka wiosna jest jak wtedy. Zielenig si¢
puszki na mtodych gatazkach i ciepto przenika sptowiaty biekit i pajecze chmurki na niebie. IdZcie i
mnie zostawcie z nim sama. (Smieje sie tagodnie i cicho. Green podaje reke Rozhulantynie, Morys
Izi, Alfred obejmuje zmarwiatg z bolu Irene i tak po kolei wychodzq w milczeniu przez drzwi
srodkowe. Balantyna nagle wstaje i rozpreza sig rozkosznie) Nikt nie wie tego, ze ja rowniez
zajmowalam si¢ matematyka tylko i znam wszystkie problemy Tumora. (Drzwi na lewo otwierajq
sig i wchodzi Persville. Podchodzi do Balantyny.) Arthur! Arthur! Moje szczescie, moje zycie, moje
wszystko!

Balantyna obejmuje go w dzikim szale.
PERSYILLE zimno

Teraz jeste$s moja. Jedziemy do Australii. W tej chwili telefonowatem. Jestem mianowany
goscinnym profesorem w Port-Peery. Teraz zastosujemy jego teori¢ do mojej geometrii i stworzymy
prawdziwg transcendentalng dynamike. Nie te, ktoérg zajmujg si¢ w Akademii 1 z ktorej dwa razy
obcinat si¢ juz Alfred. Prawdziwa, kochanko, prawdziwa.

Balantyna smieje sie rozkosznie, nieprzytomna zupetnie.

Kurtyna
KONIEC AKTU TRZECIEGO I OSTATNIEGO



